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1 Introduction

1.1 Disclaimer

Firma Munters zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacii, wielkosciach,
wymiarach itp. ze wzgledéw technologicznych lub innych, bez uprzedniego powiadomienia.
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zostaly opracowane przez wykwalifikowanych
ekspertéw firmy Munters. Uwazamy, ze informacije te sq doktadne i kompletne, jednak nie
udzielamy gwarancji ani upowaznienia do korzystania z nich w okrelonych celach. Informacje sq
przekazywane w dobrej wierze i z uwzglednieniem faktu, ze uzycie modutéw lub akcesoriéw z
naruszeniem zalecen i ostrzezer zawartych w niniejszym dokumencie odbywa sie na
odpowiedzialno$é i na wiasne ryzyko uzytkownika.

1.2 Introduction

Congratulations on your excellent choice of purchasing an Hanging Bird Scale!

In order to realize the full benefit from this product it is important that it is installed, commissioned and
operated correctly. Before installation or using the fan, this manual should be studied carefully. It is also
recommended that it is kept safely for future reference. The manual is intended as a reference for installation,
commissioning and day-to-day operation of the Munters Controllers.

1.3 Notes
Date of release: July 2010
Munters cannot guarantee to inform users about the changes or to distribute new manuals to them.

Uwaga All rights reserved. No part of this manual may be reproduced in any manner whatsoever
without the expressed written permission of Munters. The contents of this manual are subject
to change without notice.
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2 Uwagi ogdlne

e Elementy

e Zasady, opcje, dziatanie

2.1 Elementy

e 12 przekaznikéw wyjéciowych (AC-2000 SE)

e 20 przekaznikédw wyjsciowych (AC-2000 Plus)

e Opcjonalna przystawka przekaznika z nie mniej niz 16 przekaznikami

e Nie wiecej niz sze$é czujnikéw temperatury

e Nie wiecej niz dwa czujniki wilgotnosci (wewngtrz i na zewngtrz)

e Jeden czujnik CO2

Uwaga Wszystkie odniesienia do czujnika CO2 odnoszq sie tylko do brojlery AC-2000 Plus,

wersja 8.11.

* Wyijsécie predkosci zmiennej (0 10 volt)

e Przyciemniacz $wiatta (O do 10 volt)

e Cyfrowe wejicia impulsowe (woda, podawanie paszy/ karmienie, kierunek wiatru)

e Unikalny czujnik ciénienia statycznego (opcjonalny)

o Telekomunikacja PC

* Wyijécie Ostrzezenie alarmowe

e Elastyczno$é w zakresie pojemnosci dodatkowe;:
o waga do drobiu
o licznik wody

Uwaga Por. Zatqcznik 1: AC-2000 Breeder, strona 52 dotyczqce menu, ktdre sq typowe dla
Edycji dla hodowcdw.

2.2 Zasady, opcje, dziatanie

e Zestawienie ustawieh wentylacji, strona 7
e Przyktady: Grupy wentylatoréw, kurtyny i poziomy, strona 8
o Grzejniki, strona 13

e Systemy dodatkowe , strona 14

2.2.1 Zestawienie ustawien wentylacji

1. Przyporzqadkowaé wentylatory wentylacyjne do grup. Grupy mogq korzystaé z wielokrotnych
przekaznikéw wyijsciowych w taki sposéb, aby kilka przekaznikéw wejsciowych tworzyto grupe. Rézne
grupy mogaq nie korzystaé z tego samego przekaznika. Na tym etapie nie ma informaciji na temat
wchodzenia do kontroli. Po prostu prosze zapisaé numery grupy wraz z przypisanymi wentylatorami w
zapisie dotyczqgcym instalacji, Menu 92. AC-2000 wykorzystuje do 12 grup.

© Munters AB, 2018 7



2. Prosze wypetni¢ Tabele Poziomu Wentylacji, Menu 92. To jest menu instalacii system, ktére nie
pojawia sie na przednim panelu sterowania. AC-2000 moze korzysta¢ z nie wigcej niz 20 pozioméw.

OSTRZEZENIE! Nalezy zachowa¢ ostrozno$é przy ustawianiu maksymalnego poziomu wentylacji w
poprawnej konfiguracji, Menu 91, punkt 2. Jesli wyzsze poziomy niewykorzystanej
wentylacji sq na poziomie zero, sterowanie doprowadzi do wytqczenia wszystkich
wentylatoréw, gdy osiqgnie ono te poziomy w upalny dzieri. Zgodnie z dobrq praktykq
nalezy powielaé ostatni wiersze w pozostatej czesci tabeli.

3. Prosze wypetnié¢ Tabele Poziomu Kurtyny, Menu 95 aby byta zgodna z Tabelg Poziomu Wentylacji,
Menu 92. Nalezy zauwazy¢, ze poziomy w obu tabelach odpowiadajq sobie. Prosze wypetni¢ Tabele
Temperatury. Prosze wybraé dogodne dnia chowu, ustawié wtaéciwe docelowe temperatury grzania i
chtodzenia. AC-2000 moze automatycznie ustawiaé te temperatury w dniach chowu poéredniego; po
prostu umozliwia: ,autoredukcje temperatury”, punkt 6 podczas instalacji, Menu 91. Sterowanie bedzie
regulowaé urzqdzenia wentylacyjne i grzewcze tak, by te temperatury byty utrzymywane.

4. Prosze wypetnié¢ Tabele Temperatury Minimalnej - Maksymalnej wedtug dni chowu ptactwa. Ta tabela
ogranicza poziomy wentylacji, z jakich moze korzysta¢ AC-2000. Ustawienia minimalne znajdujq sie na
pokretle zimowym dotyczqgcym jakosci powietrza w pomieszczeniu.

5. Prosze ustawié¢ Tabele Wilgotnosci i Chtodzenia Docelowego, gdy stosowane sq te systemy.

6. W przypadku stosowania wej$é sterowanego ciénienia statycznego, prosze wprowadzié¢ ustawienia
ci$nienia statycznego.

2.2.2 Przyktady: Grupy wentylatoréw, kurtyny i poziomy

Czasem najprostszym rozwigzaniem jest zobaczenie przyktadu. W tej czeici zastanawiamy sie nad
posiadaniem dwéch réznych kottowni. Jedna zakorczona jest kurtyng z wentylatorami wentylaci
krzyzowej oraz wyciqgu. Druga posiada wylqgcznie wentylatory tunelowe. Wszystkie wentylatory w
pierwszym przyktadzie zlokalizowane sq na $cianach bocznych. W drugim wszystkie umieszczone sq na
jednym koricu budynku.

AC-2000 sq zorganizowane w 12 grup o réznej wielkosci. Daje to kombinacje do 12 takich grup
jednoczesnie, aby zapewnié whasciwy poziom wentylacj.

e Przyktad A - typowe pogrupowanie wentylatoréw.
e Przyktad B

e Przyktad B, czesc 2

e Przyktad B, czeéé 3

2.2.2.1 Przyktad A - typowe pogrupowanie wentylatoréw.

Wykorzystany przyktad typowego pogrupowania wentylatoréw, przyktad A, stanowi popularny wzér
uporzqgdkowania. AC-2000 moze wykorzystywac wentylatory o réznej predkosci oraz zegar
(programator) wigczania/ wytqczania wentylatoréw.

© Munters AB, 2018 8



Poziom .. Czas . Czas . A Odchylenie
wentylaii Grupy wentylacji w’chzemo w w.y’rqczema w | Réznica | 44
minutach minutach
1 100000000000 |0O,5 4,5 0 0
2 100000000000 |1,0 4,0 0 0
3 100000000000 |20 3,0 0 0
4 100000000000 |3,0 2,0 0 0
5 100000000000 |1,0 0,0 0 0
*6* 120000000000 | 1,0 4,0 0 0
7 120000000000 |25 2,5 0 0
8 120000000000 |4,0 1,0 0 0
9 123000000000 | 1,0 0,0 0 0
*Poziomy" 10...15 000000000000 |00 0,0 0 0
naturalne | 44 123400000000 |1,0 0,0 0 0
17 123450000000 |1,0 0,0 0 0
18 123456000000 |1,0 0,0 0 0

Tabela 1: Typowe pogrupowania wentylatoréw, przyktad A

Grupa 1 Wentylator 1 na zegarze
Grupa 2 Wentylator 2 na zegarze
Grupa 3 Wentylator 3

Grupa 4 Wentylator 4

Grupa 5 Wentylatory 5 6

Grupa 6 Wentylatory 7'i 8

Grupa 7 Wentylatory 9i 10

W przyktadzie A nie wystepuje wentylacja tunelowa, ale sq w nim dwie niezalezne kurtyny boczne.
Wszystkie wentylatory znajdujq sie na $cianach bocznych. Wlot powietrza sterowany ciénieniem
statycznym zapewnia minimalny doptyw $wiezego powietrza w czasie pracy wentylatoréw
wyciggowych. Tabela mozliwej wentylacji przedstawiona jest na kolejne;.

W przyktadzie A stosuje sie wentylatory wyciggowe w celu zapewnienia minimalnego poziomu
wentylacji, w przypadku, gdy ze wzgledu na warunki pogodowe jest zbyt zimno, by mozna byto
pozostawié wlot powietrza otwarty za pomocgq ci$nienia statycznego. Poziom wentylacji 1 przeznaczony
jest dla kurczakéw jednodniowych i umozliwia wpuszczenie minimalnej iloéci powietrza do
pomieszczenia. Na poziomie 9 pracujq trzy wentylatory wyciggowe, aby dostarczaé powietrze duzym
ptakom w bardzo chtodne dni. Na poziomach 10 -15 panujq zréznicowane warunki naturalnei
wentylacji, a na poziomie 16 i wiecej wigczajq sie wiatraki wentylacyjne przy ci$nieniu statycznym wlotu
powietrza na potrzeby dodatkowego chtodzenia w wyjatkowo upalnych warunkach. .

Tabela 2: Tabela typowych pozioméw wentylacji, przyktad A

© Munters AB, 2018 9



. Czas Czas .
Poziom . . . A Odchylenie
.. | Grupy wentylacji wiqgczenia w | wylgczenia w | Réznica | 4
wentylagii . ;
minutach minutach
19 123456700000 | 1,0 0,0 0 0]
20 123456700000 | 1,0 0,0 0 0]
Uwaga Poziom wentylacji 6 wyposazony jest w aktywnqg grupe 1 i 2. Zegar cyklu jest ustanowiony

na 1,0 minut witgczenia i 4,0 minuty wytqczenia. Zegar cyklu zawsze ma zastosowanie
wzgledem najwigkszej liczby ponumerowanych grup na poziomie wentylacji, zatem z tym
przypadku grupa 1 w gotowosci, grupa 2 pracuje w cyklu wiqczenia 1,0 minuty i cyklu
wytqczenia 4,0 minut.

Uwaga  AC-2000 wyswietla minuty Wiqczone/Wytqczone dla kazdego poziomu lub ustawienia
zmienne| predkosci. Nie wyswietla obu jednoczesnie, chociaz wszelkie dane pozostajq
odpowiednio w pamigci komputera. Menu 21, punkt 3, okreéla, ktére dane ukazujq sie na
ekranie. .

OSTRZEZENIE! Przyktad A, powtdrzenie poziomu wentylacji 19 do poziomu 20 (zalecane dla celéw
bezpieczenstwal).

Maksymalny poziom wentylacji powinien by¢ ustawiony na 19 w konfiguracji, Menu 91, a punkt 3 na
potrzeby tego przyktadu. Niemniej jednak, jesli maksymalny poziom wentylacji wyniést 20, z pustym
poziomem 20, AC-2000 wytqczy wszystkie wentylatory na poziomie wentylacji 20. Mozna powielad te
poziomy, aby temu zapobiec lub zaprogramowaé maksymalng liczbe pozioméw wentylacji.

Tabela poziomu kurtyny funkcjonuje wraz z tabelg poziomu wentylacii.

Tabela 3: Tabela poziomu kurtyny, przyktad A

Poziom wentylacji Kurtyna 1 % otwarcia Kurtyna 2 % otwarcia
1.9 0 0

10 15 10

11 25 20

12 40 30

13 60 50

14 80 70

15 100 100

16...20 0 0

W przyktadzie A wystepujg dwie kurtyny boczne do wentylaciji po przejsiciv poziomu wentylacji 9. Na
potrzeby tego przyktadu kurtyna 1 zwykle jest po stronie zawietrznej dominujgcych wiatréw. W
przyktadzie A jest ono otwarte nieznacznie przez kurtyng 2. Jesli AC-2000 jest wyposazone we
wskaznik wiatru, automatycznie wigcza poziomy Kurtyny 1 i Kurtyny 2 w zaleznosci od kierunku wiatru.

W odniesieniu do tabeli wentylacji, od poziomu 16, jest siedem wentylatoréw wentylacji krzyzowej
wdmuchujgcych powietrze przechodzqce przez stado w celu uzyskania wyzszego poziomu schtodzenia.
Dzigki zmiennej systemu 4 ustawionej na 15, ,Maksymalny poziom, gdy temperatura wewnetrzna jest
ponizej poziomu chtodzenia,” AC-2000 nie bedzie wykorzystywat poziomu wyzszego od 16 chyba, ze

© Munters AB, 2018 10



Poziom Czas Czas
.. | Grupy wentylacji wlqczenia | wylgczenia w | Réznica | Odchylenie
wentylagiji . X
w minutach | minutach

1 100000000000 |05 4,5 0 0

2 100000000000 1,0 4,0 0 0

3 100000000000 2,0 3,0 0 0

4 100000000000 3,0 2,0 0 0
V\{e.nfyllacio 5 100000000000 4,0 1,0 0 0

6 100000000000 1,0 0,0 0 0

7 120000000000 1,0 4,0 0 0

8 120000000000 |25 2,5 0 0

temperatura przekracza punkt ustawienia systemu chtodzenia. Alternatywnie nalezy ustawi¢ mechanizm
réznicy, w celu uwzglednienia efektu chtodzenia oraz kosztu tych wentylatoréw, zgodnie z tym, co
pokazano.

2.2.2.2 Przyktad B: Typowe pogrupowania wentylatoréw na $cianie bocznej oraz wentylatory
tunelowe ze sterowaniem ciénienia statycznego

Tabela 4: Typowe pogrupowanie wentylatora - przyktad B—czesé 1

Grupa 1 Wentylator 1 na zegarze (Sciana boczna)
Grupa 2 Wentylator 2 na zegarze (Sciana boczna)
Grupa 3 Wentylator 3 na zegarze (Sciana boczna)
Grupa 4 Wentylatory 415 (Tunel)

Grupa 5 Wentylatory 67 (Tunel)

Grupa 6 Wentylatory 819 (Tunel)

Grupa 7 Wentylatory 10 11 (Tunel)

W przyktadzie B (typowe pogrupowanie wentylatoréw na écianie bocznej oraz wentylatory tunelowe ze
sterowaniem ci$nienia statycznego ), wystepuje pojedyncze urzqdzenie wyciggowe oraz mechanizm
kurtyny tunelowej. Wszystkie wentylatory sq wentylatorami tunelowymi o $rednicy 48”. Czujnik
ci$nienia statycznego steruje wlotami na écianie bocznej/ suficie niezaleznie od tabeli wentylacii.

W celu prowadzenia wentylacji w warunkach niskich temperatur, minimalna wentylacja zapewniana jest
poprzez prace jednego, dwdch lub trzech wentylatoréw tunelowych. Wdmuchuijq one $wieze powietrze
przez wloty boczne, zapewniajgc doptyw jednorodnego, $wiezego powietrza przez cate
pomieszczenie. Ze wzgledéw bezpieczerstwa wielu hodowcédw naciska, aby korzystaé z wentylatoréw
mieszajqcych. Wentylacje na potrzeby duzych ptakéw w trakcie upalnej pogody zapewnia wentylacja
tunelowa z wktadami chtodzqcymi (poziomy 16...19).

2.2.2.3 Przyktad B, czesé 2

Tabela 5: Tabela typowego poziomu wentylacji, przyktad B - czeéé 2

© Munters AB, 2018 11



,r rzejsciowe

Poziom Czas Czas
T Grupy wentylacji w*qcfzenio w.y’rqczeniaw Réznica | Odchylenie
w minutach | minutach

9 120000000000 1,0 0,0 0 0

10 123000000000 1,0 4,0 0 0 1

11 123000000000 2,5 2,5 0 0
Plerwszy fundl2 123000000000 |1,0 0,0 0 0

13 123400000000 1,0 3,0 0 0

14 123400000000 2,0 2,0 0 0

15 400000000000 1,0 0,0 0 0

16 450000000000 1,0 0,0 1,0 0

17 456000000000 1,0 0,0 1,5 0

18 456700000000 1,0 0,0 2,0 0

19 456700000000 1,0 0,0 2,0 0

20 456700000000 1,0 0,0 2,0 0

W pierwszej czeici tabeli wentylacji z przyktadu B pokazano moc i wentylacje przejsciowq, w ktérej
powietrze przechodzi przez sterowane wloty ci$nienia statycznego. Na poziomie 16, AC-2000 wiqcza

sie do tunelu wentylacyjnego, przy maksymalnej mocy wentylowania na poziomie 18. Nalezy zauwazy¢
korekte temperatury docelowej (na potrzeby chtodzenia wiatrem) wprowadza sie poprzez dodatnie

temperatur réznicowych z poziomu przynajmniej 16.

2.2.2.4 Przyktad B, cze$é 3

Tabela 6: Tabela poziomu kurtyny

Poziom wentylacji Wartoéé % otwarcia kurtyny tunelowej
1do 14 0
15 25
16 50
17 75
18 100
19 100
20 100
Uwaga Wiloty powietrza sq sterowane wytqcznie przez cisnienie. Wartosé % otwarcia kurtyny

tunelowej jest ustawiona na poziom najnizszy w przypadku, gdy jest sterowana cisnieniem.

Tabela poziomu kurtyny, przyktad B, koordynuje tabele wentylacji. Nalezy zauwazyé w jaki sposéb
kurtyna tunelowa pozostaje otwarta. .

© Munters AB, 2018
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AC-2000 wprowadza wentylacje tunelowq na poziomie ustawienia chtodzenia, nie temperatury
docelowej. Zmienna systemu 21 wymusza minimalny czas przebywania w tunelu i wyjscia z tunelu, aby
zapobiec oscylacji. Zmienna systemu 6 ustawia stopnie, powyzszej temperatury docelowej, aby wyjéé z
trybu tunelu.

Wentylacja tunelowa rozpoczyna sie na poziomie 16, ktéry przechodzi do menu 91, konfiguracja >
punkt 5. Wentylatory boczne i tunelowe wspdtpracujq z urzqdzeniem wyciggowym az do poziomu 15.
Na poziomie 16 wyciqgi zostajq zamkniete, natomiast kurtyna pozostaje otwarta na potrzeby wentylacji
tunelowej. Prosze wpisa¢ godzine otwarcia i zamkniecia wentylacji kurtyny tunelowej w Menu 91,
Konfiguracja > punkt 10, tak, aby AC-2000 byt w stanie uwzglednié predkosci poruszania sie kurtyny.

2.2.3 Grzejniki

AC-2000 obstuguie kilka rodzajéw grzejnikéw. Standardowe grzejniki niskiego i wysokiego poziomu
dziatajg maksymalnie w szeiciu strefach.

e Standardowa automatyka grzejnikéw
e Grzejniki promieniujgce

* Zmienne grzejniki

2.2.3.1 Standardowa automatyka grzejnikéw

Kazda ze stref moze byé wyposazona w grzejniki standardowe niskiego i wysokiego poziomu. Grzejniki
niskiego poziomu wiqczajq sie jako pierwsze i, jesli nie sq w stanie utrzymaé ustawionej temperatury,
wlgczajq sie grzejniki wysokiego poziomu. Na potrzeby gromadzenia danych z przesztosci, AC-2000
odnotowuje czas pracy tylko dla grzejnikéw niskiego poziomu. Nie odnotowuje czaséw [pracy]
grzejnikéw wysokiego poziomu ani grzejnikéw promieniujgcych.

W przypadku korzystania z pojedynczej strefy, AC-2000 wykorzystuje $rednig czujnikéw temperatury
strefy do sterowania ogrzewaniem. W przypadku stosowania wielu stref, AC-2000 wykorzystuje
konkretny czujnik strefowy przeznaczony dla kazdej strefy. Poréwnaj Menu 91, (liczba stref grzania) i

Menu 94.

Uwaga: W przypadku wiqgczenia przez AC-2000 dowolnych standardowych grzejnikéw, natychmiast
powraca do minimalnej wentylaciji.

2.2.3.2 Grzejniki promieniujgce

Wiele aparatéw wylegowych jest typu grzejnika promienivjgcego. AC-2000 pozwala na to, aby
grzejniki promieniujgce byly wyposazone w indywidualne czujniki temperatury do sterowania wysokq
temperaturg aparatu wylegowego.

Pewne grzejniki promieniujgce potrzebujq jednego przekaznika do wigczenia zaptonu, a innego
przekaznika do palnika wyzszego poziomu. Zmienna systemu 10 ustawia przekaznik zaptonu na
godzine. Zmienna systemu 38 umozliwia ustawienie wyzszej temperatury dla grzejnikéw
promieniujgcych niz dla grzejnikdw standardowych.
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2.2.3.3 Zmienne grzejniki
%

Percentage
of Analog
Na wyijsciu
Max na wyjsciu 100%
[As defined in

Zmiennas 18

or 22 of Hysteresis
System Low Level

Zmiennas Heat ON

(Menu 97) ]

Heat OFF

Min na wyjsciu 0%
[As defined in

Zmiennas 17

or 20 of :
System emp.
Zmiennas -
(Menu 97) P°C High Low T.
Level Level B
Zmienna 9 of System Heat Zmienna 8 of System
Zmiennas (Menu 97) < Zmiennas (Menu 97) >

2.2.4 Systemy dodatkowe

AC-2000 obstuguje réwniez systemy oéwietlenia, podawania paszy/ karmienia oraz systemy
dodatkowe. Systemy karmienia i o$wietlenia mogq réwniez koordynowad zacienianie i dziatanie
okresowe. Dodatkowy systemy mogq pracowaé zgodnie z ustawieniem godzinowym, czujnikiem
temperatury i zegarem cyklu.

o Licznik wody i ostrzezenie alarmowe

¢ Waga dla ptakéw

o Ostrzezenie dotyczqce przekroczenia czasu karmienia i zamkniecie

e Czujnik kierunku wiatru

¢ Komunikacja zdalna

2.2.4.1 Llicznik wody i ostrzezenie alarmowe

Do AC-2000 moze by¢ podtgczony standardowy wodomierz z wyjsciem impulsowym. Gromadzi on
informacje na temat zuzycia wody w przesztoéci oraz generuje ostrzezenia Ostrzezenie alarmowe w
przypadku zbyt niskiego lub zbyt wysokiego przeptywu wody. Spadek zuzycia wody moze stanowié
pierwsze wskazanie problemu dotyczqcego stada, umozliwiajgc podjecie dziatania naprawczego zanim
dojdzie do powazniejszej sytuacii.
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Zmienna systemu 32 ustala limity Ostrzezer alarmowych przekroczenia czasu, zmienna 33 limit
niedoboru, a zmienna 34 czas opdznienia na potrzeby zgtaszania ostrzezeh alarmowych dotyczqgcych
stanu wody. W celu przeprowadzenia kalibracji iloéci wody na impuls wodomierza nalezy skorzystaé z
menu 46. W ramach menu 37 o charakterze testowym zgtaszane sq zliczenia biezgce w celu
przetestowania wodomierza; natomiast menu 24 udostepnia dane dotyczqgce zuzycia wody w
przesztoci.

Uwaga Ostrzezenie o niedoborze ma zastosowanie tylko w warunkach ,$wiatta”, jesli tabela
oswietlenia (Menu 8) wiqcza i wytqcza $wiatta. Ponadto, ulega ona dezaktywacii, gdy
skalibrowanie wody wynosi zero.

2.2.4.2 Waga dla ptakéw

Platformy wag dla ptakéw Munters zapewniajq regularne informacje na temat wzrostu ptakéw w
stadzie. Dzigki temu, dysponujgc danymi z przesztoéci na temat poszczegdlnych stad, mozna szybko
dokonaé oceny rzeczywistych wynikéw stada. AC-2000 korzysta z jednej lub dwéch platform do
wazenia. .

Menu 23 udostepnia dane z przesztosci dotyczqce wagi ptakéw, zaréwno w postaci éredniej z dwdch
platform, jak i indywidualnie wedtug platformy. Uwzglednia réwniez statystyke dotyczqcq odchylenia
standardowego oraz liczbe ptakéw wazonych kazdego dnia. Menu 38 umozliwia przetestowanie wag
poprzez wazenie przedmiotéw. Menu 43 i 44 udostepniajqg kalibracje znanej wagi lub na potrzeby
fabryki przekazujqcej czynnik kalibracii.

2.2.4.3 Ostrzezenie dotyczqce przekroczenia czasu karmienia i zamkniecie

W przypadku, gdy zmienna systemowa 24 jest jedna, AC-2000 przypisuje wejscie cyfrowe 1 do
czujnika przekroczenia czasu karmienia. Zmienna systemowa 25 ustawia czas opdznienia pomiedzy
aktywacjq wejscia ostrzezenia o przekroczeniu czasu podawania paszy/ karmienia oraz aktywacji
przekaznika ostrzezenia alarmowego. Zmienna systemu 43 stuzy do podejmowania decyzji o tym, czy
nalezy zamkngé system podawania paszy/ karmienia w zwigzku z ostrzezeniem alarmowym.

2.2.4.4 Czujnik kierunku wiatru

W przypadku, gdy zmienna systemowa 24 wynosi zero, wejécie kierunku wiatru, wejscie cyfrowe 1
mogq wigczy¢ tabele poziomu kurtyny na potrzeby kurtyn 1 /21 3 / 4 na podstawie kierunku wiatru.
Zmienna systemowa 19 ustawia okres czasu na potrzeby sprawdzenia kierunku wiatru. Po uptywie
kazdego okresu czasu, srednie AC-2000 kierunki wiatru albo dla ,0” lub dla , 1”. Jesli $rednia osiggnie
. 1" (kontakt zamkniety), ustawienia tabeli wentylacji dla kurtyn 1 / 21 3 / 4 sq wigczone na potrzeby
kolejnego okresu; w przeciwnym wypadku kazda z kurtyn zachowuje swoje wiasne ustawienia.

2.2.4.5 Komunikacja zdalna

Jednq z najwazniejszych cech AC-2000 jest komunikacja zdalna. Komputer osobisty mozna podtqczy¢
do AC-2000 nieomal wszedzie na $wiecie w trybie lokalnym lub przez modem. Ochrona przy pomocy
hasta chroni przed nieuprawnionym dostepem.
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3 Instrukcje operacyjne

3.1

e Ekran

e Klawiatura

e Reset fabryczny (Zimny Rozruch)
e Klawisze skrétu

o Struktura menu

Ekran

Na ponizszym rysunku przedstawiono standardowy ekran AC-2000. W przypadku pojawienia sie
Ostrzezenia alarmowego, na ekranie zamiennie pojawia sie komunikat Ostrzezenie alarmowe oraz
niniejszy obraz. W przypadku odtqgczenia czujnikéw zamiast temperatury ukaze sie napis ,btad/ nie
powiodfo sie”.

Temperatwa _ __ _____ _ Gg@@.--.*
18.1° Level 22:08

so.%_ __ oo _______loayos ___]
Wilgotnosé Poziom wentylacji Dzien chowu

Rysunek 1: Ekran standardowy

3.2

Klawiatura

MENU: Wykorzystuje sie do pokazywania menu gtéwnego ze standardowego ekranu oraz
do wychodzenia z menu.

SHIFT: W dtugich tabelach wciénij Shift i

o 3, aby przeskoczyé w gére o 10 krokéw
9, aby przeskoczyé w dét o 10 krokéw
7, aby przej$é na gére

O O O

1, aby przej$é na dét tabeli
ENTER: Stosuje sie do:
o wchodzenia w menu
o ustawianie wartoéci takich jak temperatura, godziny, itp. Pojawia sie to dopiero po
weisnigciu klawisza ENTER
DEL: stosowane do
o usuwania btedéw pisowni
o wykorzystania funkgji: ,Zimny rozruch"

STRZALKA: Stuzy do nawigaciji przez menu, dokonywania wyboréw, a w niektérych
przypadkach, do zmiany wartosci.

LICZBA: Wpisywanie liczb i dokonywanie wyboréw w numerowanych menu.
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3.3 Reset fabryczny (Zimny Rozruch)

W celu przywrécenia wszystkich danych zawartych w tabelach oraz ustawieh w sterowaniu do ustawien
fabrycznych:

1. Odigcz zasilanie sterownika.

2. Wciénij i przytrzymaj klawisz DEL oraz wiqcz zasilanie sterownika.

3. Przytrzymuj klawisz DEL, do momentu pojawienia sie¢ *ZIMNY START* na ekranie.

3.4 Klawisze skrétu

AC-2000 obejmuje siedem klawiszy skrétu w celu szybkiego dostepu do informacii.
W celu korzystania z klawiszy skrétu:
1. PrzejdZz do menu gtéwnego.
2. Weciénij wymagany numer klawisza.
Pojawi sie ekran.
Uwaga Funkcje klawiszy skrétu sq dostepne dopiero z ekranu gtéwnego.

¢ Klawisz skrétu O: Pokazuje wyliczong temperature chtodzenia wiatrem (por.Chtodzenie
wiatrem, strona 50)

Uwaga Wyliczona temperatura jest pokazywana nawet wéwczas, gdy funkcja chfodzenia wiatrem
jest dezaktywowana.
e Klawisz skrétu 1: Pokazuje biezqcq temperature docelowq, grzania i chtodzenia (tunelowq)
o Klawisz skrétu 2: Biezqcy status przekaznika
e Klawisz skrétu 3: Temperature i wilgotno$é na zewngtrz
e Klawisz skrétu 4: Pokazuje temperaturg wedtug stref grzania (A, B, i C)

o Klawisz skrétu 5: Aktualne cisnienie i warto$é docelowq cinienia

Uwaga: Ten ekran skrétu nie pokazuje sie, chyba, ze czujnik cisnienia jest zdefiniowany w uktadzie
czujnikdw.

o Klawisz skrétu 6: Pokazuje aktualne minimalne i maksymalne poziomy wentylaciji

e Klawisz skrétu 7: Pokazuje temperature wedtug stref grzania (D, E, i F)

¢ Klawisz skrétu 9: Wersja sterownika
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3.5 Struktura menu
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4 Menu sterowania

W niniejszym rozdziale opisano, jok korzystaé z ,Menu sterowania”.

e Uzyskiwanie dostepu do punktéw menu

e Temperatura (Menu 01), strona 19

e Poziom minimum-maksimum (Menu 02), strona 19

e Chtodzenie (Menu 04), strona 20

e Oswietlenie (Menu 05), strona 23

e Podawanie paszy/ Karmienie (Menu 06), strona 23
e System dodatkowy (Menu 07), strona 24

e Ciénienie statyczne (Menu 08), strona 25

e Dysze mgtowe (Menu 09), strona 27

4.1 Uzyskiwanie dostepu do punktéw menu

* CONTROL MENU *
O1 TEMPERATURE

Dwie cyfry, ,01,” obok ,TEMPERATURY". Ten numer pochodzi z ,Szybkiego menu” wydrukowanego z
przodu AC-2000, po lewej stronie ekranu i klawiatury.

Wpisz dowolny numer ,szybkiego menu”, wcisnij klawisz ENTER, aby uzyskaé¢ szybki dostep do
informacji. Mozna réwniez przeglgdad punkty ,Szybkiego menu” przy pomocy klawiszy strzatek.
Migajqca kreska pod , 1" jest kursorem. Oznacza punkt, w ktérym pojawi sie to, co bedziesz wpisywad.

Gdy na ekranie pojawi sie ,TEMPERATURA 01", wciénij klawisz ENTER, aby przejsé do menu.

4.2 Temperatura (Menu 01)

Tabela 7: Menu temperatury

Dzief \é\cl:::;:iio Grzanie Chtodzenie/Tunel
1 32 30 40
7 30 28 38
14 28 26 32
21 26 23 29
28 25 21 28
35 24 18 26
42 24 16 26

© Munters AB, 2018 19



Temperatury docelowe wedtug wieku ptakéw ujeto w Menu 1, ,Tabela temperatury”. AC-2000
zapewnia miejsce na nie wiecej niz dziesieé dni chowu z odpowiadajgcymi im temperaturami
docelowymi, punktami ustawienia grzania oraz punktami ustawienia tunelu chtodzenia. Temperatura
docelowa odzwierciedla temperature idealng dla ptakéw; temperatura docelowa steruje pracg
grzejnikdw. Punkt ustawienia chtodzenia stanowi punkt, w ktérym AC-2000 przetqcza sie na wentylacje
tunelowq lub korzysta z urzgdzen do chtodzenia wyparnego.

Konfiguracja, Menu 91, punkt 6, ,automatyka wprowadza dalsze dzienne korekty temperatury,” stuzy
do kontroli, czy AC-2000 interpoluje pomiedzy wierszami tabeli temperatury albo czy korzysta z
doktadnych nastaw z tabeli. Interpolacja prowadzi do liniowej zmiennosci temperatury o ptynnych
zmianach ciggtych, z nie gwattownych przeskokach.

4.3 Poziom minimum-maksimum (Menu 02)

Dziefi chowu Minimum Maksimum
1 1 5
7 2 10
14 4 14
21 5 17
28 6 17
35 6 18
42 7 20
0 0 0
0 0 0
0 0 0

Tabela pozioméw min-maks ogranicza poziomy wentylacji i kurtyn AC-2000 wedtug wieku ptakéw.

AC-2000 zapewnia miejsce na nie wiecej niz dziesigé terminéw o odpowiadajgcych wartosciach
minimalnych i maksymalnych. W powyzszym przyktadzie, AC-2000 nie przekroczy poziomu wentylacji
5 do dnia chowu 6. Poczqwszy od dnia chowu 7 po dzier chowu 13, AC-2000 korzysta z poziomu
wentylacji 2 (nawet w sytuacji pracy grzejnikéw), ale nie przekroczy poziomu 10.

Kolumna ,Minimum” w tej tabeli stanowi typowe miejsce ustawiania jakosci powietrza w kurniku.

Jesli w budynku wystqpi zapotrzebowanie na wiekszq ilo$é powietrza, nalezy zwigkszyé poziom
minimalny. Jesli mniej, zmniejszyé minimalny poziom wentylacii.
Istnieje mozliwo$é wytyczenia krzywej poprzez skorzystanie z Menu 91 zaréwno dla temperatury, jak i
dla wartoéci minimum maksimum.

W celu ustawienia poziomu wentylacji:

1. W ,Menu sterowania” wcisngé 2.

2. Wcisngé Enter.

3. Wpisaé¢ wymagane dni i temperatury.

4. Wcisngé Enter.

Poziom wentylacji zostat ustawiony.
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4.4 Wilgotnosé | CO2 (Menu 03)

Target Wilgotno$é: 65%
Target CO2: 365

AC-2000 jest w stanie uruchamiaé system wentylacji tak, aby osiqgaé docelowq warto$é wilgotnosci /
CO2 w przypadku, gdy jest wyposazony w czujnik wilgotnosci. W celu dezaktywacii eliminacij
wilgotnosci lub CO2, warto$é wilgotnoéci docelowej nalezy ustawi¢ na 100%.

W celu umozliwienia uzdatniania $wiezego powietrza (bez czujnika wilgotnosci) ustawié wilgotnoéé
docelowq na 0%. Program uzdatniania $wiezego powietrza i wilgotnoéci podnosi poziom wentylacji o
jeden poziom, jesli temperatura jest stabilna lub powoli wzrasta, a wilgotno$é przekracza wartosé
wilgotnoéci docelowe.

W celu ustawienia wilgotnosci i CO2:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 3.
2. Wcisnij Enter.

3. Wpisz wymagang wilgotno$¢.

4. Naciénij strzatke w dét.

5. Wpisz wymagang CO2.

6. Wcisnij Enter.

Wilgotnosé i CO2 zostata ustawiona.

AC-2000 posiada rézne zmienne opcjonalne wykorzystywane do konfiguracji parametru wilgotnosci i

CO2.

W celu ustawienia zmiennych wilgotnosci:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 97.
2. Wcisnij Enter.
3. Przewin w dét do nastepujgcych zmiennych:
o 13: precyzuje warto$¢ opdznienia pomigdzy wzrostami poziomu wentylacji w celu
obnizenia wilgotnosci/CO2 lub dostarczenia wiekszej ilosci $wiezego powietrza

o 27: ustawia dtugosé czasu pozostania na nowym poziomie wentylacji przy kazdym
wzroscie

o 36: precyzuje minimalng temperature na potrzeby eliminacji wilgotnoéci/CO2. Jest to
temperatura chtodzenia minut to ustawienie.

o 37: ustawia réznice wilgotnoéci nadmiarowej, przy ktérej AC-2000 korzysta z
grzejnikéw na potrzeby uzdatniania wilgotnosci.

4. Po wpisaniu wymaganych parametréw w kazdej zmiennej, wciénij Enter.
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4.5 Chtodzenie (Menu 04)

Tabela 8: Menu chtodzenia

Od . Réznica w | Do % wilgotnosci GLer . e .

. Do godziny . . wiqczenia (w | wylqczenia
godziny tunelu wzglednej minutach] (w minutach)
09:00 21:30 1,0 85,0 1 10
09:00 21:30 2,0 85,0 1 5
09:00 21:30 3,0 82,5 1 2
12:30 16:00 4,0 75,0 1 0
00:00 00:00 0 00,0 0 0

Menu chtodzenia definiuje warunki, gdy AC-2000 rozpoczyna zmniejszanie temperatury. Redukcja
temperatura rozpoczyna sie, gdy:

e temperatura przekracza ustawienie chtodzenia/ tunelu w temperaturze (Menu O1) plus réznica

w tunelu.
e Wilgotnosé jest nizsza, niz ustawienie wilgotnosci wzglednej (do % wilgotnosci wzgledne;j).
Na przyktad:
e Temperatura chtodzenia/ tunelu: 33° C

e Rdznica w tunelu: 1,0° C

pomiedzy godzing 9:00 z 21:30, AC-2000 eksploatuje wktady chtodzqgce przez jedng minute,

ie$li temperatura przekroczy 28° C i wilgotno$¢ jest nizsza niz 85%. Po minucie nastepuje 10
minut przerwy przed ponownym wigczeniem chtodzenia.

Informacje dodatkowe

o Jedli temperatura wzroénie do 31° C, chtodzenie przez jedng minute, a pézniej nastepuje
pieciominutowa przerwa. AC-2000 zapewnia miejsce na nie wigcej niz pieé dni chowu.

o Warto$¢ réznicy w tunelu nie moze by¢ nizsza niz-18,0° C /-32,4° F ani wyzsza niz 20,0° C

/ 36,0°F.

e AC-2000 automatycznie porzqdkuje tabele w porzadku ,Od temperatury” po wpisaniu danych.

Porzgdkowanie dokonuje sie wedtug nastepujgcego porzqgdku: temperatura (od niskiej do
wysokiej), wilgotnoéé i godzina.

» Wiersz moze by¢ aktywny tylko wéwczas, gdy spetnione sq wszystkie nastepujace warunki:
godzina, temperatura i wilgotnosé.

W celu skonfigurowania parametréw chfodzenia:

1. Nastaw ustawienia temperatury (Temperatura (Menu O1).
2. W ,Menu sterowania”, wcisnij 4.

3. Wcisnij Enter.

4. Wpisz wymagane parametry.

5. Wecisnij Enter.

Parametry chfodzenia sq ustawione.

Uwaga W celu utworzenia ujemnej liczby catkowite|, nalezy wpisaé liczbe, a nastepnie wcisnij
klawisz Alt.
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4.6 Oswietlenie (Menu 05)

Dzien Od godziny Do godziny Intensywno$
é

1 01:00 03:00 100%

1 05:00 07:00 100%

1 05:30 03:00 20%

1 22:00 23:00 100%

7 09:00 14:00 20%

20 00:00 23:59 100%

W tabeli o$wietlenia przechowuije sie do 50 wpiséw, w trakcie ktérych nalezy wiqczy¢ $wiatto. AC-
2000 porzqdkuje tabele wedtug ,dnia”, a nastepnie wedtug ,od daty”. Moze wystepowaé kilka
okreséw oswietlenia w kazdym dniu chowu. Wiqcza ona i wytqcza $wiatto z wykorzystaniem
przekaznika lub zatwierdza sterowane urzqdzenia przyciemniajgce O do 10 Volt. W tym przyktadzie,
ustawienia dnia 1 majq zastosowanie do dnia 7, a wéwczas ustawienia dnia 7 zastepuije je.

W celu skonfigurowania harmonogramu oéwietlenia:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 5.
2. Wcisnij Enter.

3. Wpisz wymagane parametry.

4. Wcisnij Enter.

Parametry oéwietlenia sq ustawione.

4.7 Podawanie paszy/ Karmienie (Menu 06)

Od Do llo$é/ptak
06:00 14:00 1,000
13:00 07:00 1,000

Menu 6 stuzy do ustawiania systeméw podawania paszy/ karmienia. Moze prowadzi¢ do dziesieciu
okreséw podawania paszy/ karmienia na dzieA. W celu petnego podania paszy/ karmienia, nalezy
ustanowié godziny tak, aby objq¢ caty dzien. AC-2000 wstrzymuje dostawe paszy, gdy dostarcza iloéé
paszy podang w lloéci/ptaka. Jesli ta ilo$¢ wynosi zerwo, system sie nie uruchomi.

AC-2000 uwzglednia $miertelno$¢, poczatkowq populacje ptakéw oraz tempo podawania paszy/
karmienia.

W razie potrzeby, AC-2000 doprowadzi do wystgpienia Ostrzezenia alarmowego i odciecia systemu
podawania paszy/ karmienia na potrzeby przekroczen czasu podawania paszy/ karmienia.
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W celu skonfigurowania harmonogramu podawania paszy/ karmienia:
1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 6.
2. Wcisnij Enter.
3. Wpisz wymagane parametry.
o Wopisz 0", aby wylqczyé system.
4. Wcisnij Enter.

Parametry podawania paszy/ karmienia sq ustawione.

W celu wystania Ostrzezenia alarmowego oraz odcigcia systemu karmienia:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 97.

2. Wcisnij Enter.

3. Przewin w dét do nastepujgcych zmiennych:

o 24: wigcza Ostrzezenie alarmowe przekroczenia czasu podawania paszy/ karmienia

o 25: wigcza opdznienie Ostrzezenie alarmowego przekroczenia czasu podawania

paszy/ karmienia

o 43: wigcza odcigcie karmienia, jedli zostanie aktywowane Ostrzezenie alarmowe
przekroczenia czasu podawania paszy/ karmienia.

4. Po wpisaniu wymaganych parametréw w ramach kazdej zmiennej, wcisnij Enter.

4.8 System dodatkowy (Menu 07)

System ;)oddziny ngdziny t(::\perotury E:nperctury Wheeny | Wieeany | Gl
1 00:00 |23:59 |0 50,0 5 5 0
2 06:35 07:00 |0 50,0 0 0
3 04:00 | 20:00 | 250 50,0 1 5

AC-2000 zapewnia trzy dodatkowe systemy, aby korzystaé z nich do réznych celéw. Kazdy system
posiada czas zegarowy, w trakcie ktérego pracuje, nastawy wysokiej i dodatkowej temperatury z
wybieralnym czujnikiem, oraz zegar cyklu. Jesli czujnik wynosi ,0”, dodatkowe systemy korzystajq ze
$redniej temperatury, z ktérej korzysta system wentylacyjny. W celu zignorowania temperatury, nalezy
wprowadzié¢ ,0” dla niskiej oraz wysokiej temperatury, takiej jak 50,0°C w przypadku wysokiej
temperatury.
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4.9 Ciénienie statyczne (Menu 08)

Temperatura zewn (Niska): 10,0

Weisnij (Niska T): 0,12

Temperatura zewn (Wysoka): 25,0
Weisnij (Wysoka T): 0,08

Ostrzezenie alarmowe niski: 0,01

Ostrzezenie alarmowe wysoki: 0,6

Etap otwarty (w sek.): O

Etap zamkniety (sek): O

Opéznienie (sek): 2
Histereza: 0,04

Uwaga Wersje 8,09 i wyzsze nie korzystajq z funkcji: ,Etap otwarty”, , Etap zamknigty” i
,Opdznienie”.

Menu ciénienia statycznego umozliwia reczng konfiguracje sterowanych wlotéw powietrza oraz kurtyn

tunelowych w trybie tunelu, aby zapewnié wtasciwg wentylacje ,coop”. Przy podtgczeniu do

opcjonalnego czujnika ci$nienia statycznego, AC-2000 dokonuje automatycznej korekty wyciggéw

powietrza/ wlotéw/ tuneli na potrzeby wiasciwej wentylacii.

W przypadku braku czujnika ciénienia statycznego, prosimy o wpisanie statych pozyciji dla kurtyn na
potrzeby wlotéw (wloty dziatajq tylko dzieki ci$nieniu statycznemu) i minimalnych otworéw tunelowych w
Menu 95. Nalezy poréwnaé instrukcje instalacji w celu uzyskania informacji na temat tego menu).

W celu skonfigurowania parametréw cisnienia statycznego:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 8.
2. Wcisnij Enter.
3. Skonfiguruj nastepujgce parametry:

o Niska temperatura zewngtrzna: Aby zapobiec opadaniu zimnego powietrza z
zewnqtrz bezposrednio na stado, AC-2000 miesza chtodniejsze powietrze z cieptym.
Takie ustawienie temperatury szczegétowo okresla temperature, w ktérej obowigzuje
warto$é zadana ciénienia w niskiej temperaturze. AC-2000 bedzie interpolowat
pomiedzy niskimi a wysokimi ustawieniami. Domyélnie: 10° C.

o Warto$é zadana ci$nienia w niskiej temperaturze: 0,12 cala stupa wody. Warto$é
zadana cisnienia determinuje zakres otwarcia okna. Im wyzsze cinienie, tym wiekszy
stopien mieszania zimnego powietrza z cieptym.

o Wysoka temperatura zewnetrzna: W przypadku, gdy na zewnatrz panuje wyzsza
temperatura, potrzebny jest wiekszy przeptyw powietrza. Wystepuje mniejsza potrzeba
mieszania powietrza zewnetrznego z wewnetrznym. Takie ustawienie temperatury
szczegdtowo okredla temperature, w ktérej obowiqzuje wartoéé zadana cisnienia w
wysokiej temperaturze. Domyslnie: 25° C.

o Warto$é zadana cisnienia w wysokiej temperaturze: DomyslInie: 0,08 cala stupa
wody.

o Ostrzezenie alarmowe o niskim ci$nieniu: Domyslnie: 0,01 cala stupa wody.
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o Ostrzezenie alarmowe o wysokim ci$nieniu: Domyslnie: 0,14 cala stupa wody.

Etap otwarty: W ten sposéb ustawia sie maksymalng dtugo$é czasu pracy w celu
obnizenia ci$nienia. Ustawienie na ,0” umozliwi prace maszyny wyciggowej az do
osiggniecia wartosci docelowej. Domyélnie: 1 sekunda.

o Etap zamkniety: W ten sposdb ustawia sie maksymalng dtugosé czasu pracy, aby
zwiekszy¢ ciénienie. Ustawienie na ,0” umozliwi prace maszyny wyciggowej az do
osiggniecia wartosci docelowej. Domyélnie: 1 sekunda.

o Opéznienie przebiegu: Jest to opdznienie po przebiegu otwartym lub zamknietym, aby
umozliwi¢ ustabilizowanie czasu w pomieszczeniu po zmianie w zakresie ustawienia
temperatury. Takie opéznienie umozliwia stabilizacje. Zmienna systemu 31 jest
opéznieniem rozruchu. Ustawia czas walidacji zmiany cisnienia, aby zapobiec
reagowaniu na podmuchy: 10 sekund.

o Histereza: To okresla calq strefe nieczutoéci dotyczqeq wartoéci zadanej, w ktérej nie
koryguje ona wlotéw. Domyélnie: 0,02 cala stupa wody.

4. Wcisnij Enter.

Parametry podawania paszy/ karmienia sq ustawione.
AC-2000 posiada rézne zmienne opcjonalne wykorzystywane do konfiguracii ci$nienia statycznego.
W celu ustawienia zmiennych ciénienia statycznego:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 97.
2. Wcisnij Enter.
3. Przewir w dét do nastepujgcych zmiennych:
o 28: Wybiera milibary, cale stupa wody lub paskale jako jednostke cisnienia

o 29: Zatrzymuje wentylatory w trakcie eksploatacii kurtyn. Jest przydane w przypadku,
gdy wlot kurtyny, ktérej nie mozna poruszy¢ pod cisnieniem statycznym.

o 30: Dezaktywuje Ostrzezenie alarmowe niskiego ciénienia z uwagi na niski poziom
wentylacii.

o 31: Wymusza minimalne opdznienie przed reakcjg na zmiany w odczytach ciénienia
statycznego. AC-2000 obchodzi takie opdznienie w trakcie zmian poziomu wentylacji
oraz przy wigczaniu i wylgczaniu wentylatoréw grupy.

o 26: Zapobiega chwilowym utratom ciénienia spowodowanym otwieraniem drzwi oraz
impulsom wysokiego ciénienia wywotanym podmuchami wiatru, z powodu wytqczania
fatszywych Ostrzezen alarmowych.

o 44: Otwiera wlot przed podjeciem pracy przez wentylatory.
4. Wcisnij Enter.

Parametry cisnienia sq ustawione.
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temperaturze

Cisnienie

Cisnienie w niskiej
temperaturze

Cisnienie w wysokiej

e i ——

Niska temperatura

Wysoka temperatura

=T

Parametry 1 - 4 definivjq krzywq ciénienia wedtug temperatury. Jesli krzywa nie jest pozqdana, prosze
wprowadzié identyczne wartoéci do parametréw 2 i 4.

4.10 Dysze mgtowe (Menu 09)

Tabela 9: Menu dysz mgtowych

Réznica Do % wilgotnoséci | Czas wigczenia Czas
Od godziny | Do godziny 4 . wytqczenia
docelowa | wzglednej (w minutach) .
(w minutach)
09:00 21:30 -1,5 85,0 1 10
09:00 21:30 0 85,0 1 5
09:00 21:30 1 82,5 1 2
12:30 16:00 2 75,0 1 0
00:00 00:00 00,0 00,0 0] 0

Menu dysz mgtowych definiuje warunki, w ktérych AC-2000 rozpoczyna eksploatacje dysz
mgtowych. Tworzenie mgly rozpoczyna sig, gdy temperatura przekroczy docelowq warto§é
temperatury (Tabela 7) plus parametr réznicy docelowe;j.

Na przyktad, jesli:

e temperatura docelowa wynosi 25°C

e réznica docelowa wynosi-1,5° C

w godzinach 9:00 - 21:30, AC-2000 eksploatuje wktady chtodzqce przez minute, jesli temperatura
przekracza 23,5°C, a wilgotnosé nie przekracza 85%. Po jednej minucie nastepuje 10-minutowa
przerwa, zanim bedzie mozna ponownie uruchomié chtodzenie.

Jesli temperatura wzrasta do 25°C, a wilgotno$¢ spada do 82,5%, wéwczas chtodzenie utrzymuje sie
przez jedng minute, a wéwczas nastepuje przerwa dwuminutowa.

Informacje dodatkowe:

* AC-2000 zapewnia miejsce na nie wiecej niz pieé dni chowu.
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e AC-2000 automatycznie ustawia tabele w porzqdku ,Od temperatury” po wpisaniu danych.
Porzgdkowanie dokonuje sie wedtug nastepujgcego porzqgdku: temperatura (od niskiej do
wysokiej), wilgotnoéé i godzina.

 Wiersz jest aktywny tylko wéwczas, gdy spetnione sq warunki czasu, temperatury i wilgotnosci.

W celu skonfigurowania parametréw tworzenia zamglenia:

1. W celu dokonania ustawien temperatury (Temperatura (Menu 01), strona 19.
2. W ,Menu sterowania”, wcisnij 9.

3. Wcisnij Enter.

4. Wpisz wymagane parametry.

5. Wcisnij Enter.

Parametry tworzenia mgly zostaty ustawione.

Uwaga Po wprowadzeniu parametru réznicy docelowej, wecisnij Alf, aby zamieni¢ liczbe na

czynnik ujemny (o ile jest to wymagane).
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5 Zarzgdzanie stadem

o Smiertelnoéé (Menu 11)

e Liczenie drobiu (Menu 12)

e Stan zapaséw paszy (Menu 13)

e Godzina/ Dzieh chowu (Menu 14)

e Numer stada (Menu 15)

e Nowe stado (Menu 16)

e Resetowanie ostrzezen alarmowych (Menu 17)

o Test ostrzezenia alarmowego (Menu 18)

5.1 Smiertelnoé¢ (Menu 11)

Dodaj $miertelno$¢ 0
Suma dzienna 12
Dodaj uémiercone 0
Us$miercone dziennie 2

Wprowadz zliczenia $miertelnosci osobnikéw zenskich/ meskich w celu aktualizacji zliczenia stanu
stada.

W celu aktualizacji wartosci liczbowych $miertelnosci:

1. W ,Menu sterowania”,, wcisnij 11.

2. Wecisnij Enter.

3. W polach ,Dodaj $miertelno$é” oraz ,Dodaj usmiercone" wpisz wymagane liczby.
4. Wcisnij Enter.

Liczby zostaty zaktualizowane. Po ponownym otwarciu tego menu pojawiq sie nowe wartosci
sumaryczne.

5.2 Liczenie drobiu (Menu 12)

Wstepna liczba 10 000
kurczakéw

Zaktualizowane zliczenie | 9988

Przy przyjmowaniu nowego stada nalezy wpisaé populacje ptakéw. Dzieki wprowadzaniu wartoéci
dziennego zliczenia $miertelnoéci, AC-2000 utrzymuje wiedze na temat zaktualizowanego zliczenia
stanu szacowanej populacji ptakéw. System podawania paszy/ karmienia (Menu 6) korzysta z tych
liczb na potrzeby okre$lania ograniczonych harmonograméw podawania paszy/ karmienia.
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W celu ustawienia liczby zliczeA drobiu:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 12.
2. Wcisnij Enter.
3. Wprowadz warto$¢ populacji drobiu w przypadku przyjmowania nowego stada.

Jesli zliczenie drobiu wyniesie zero, system podawania paszy/ karmienia automatycznie wstrzymuije
prace.

5.3 Stan zapaséw paszy (Menu 13)

Dostawa paszy 1000

Stan zapaséw paszy 5000

AC-2000 zapewnia wygodng inwentaryzacje paszy.
W celu aktualizacji wartosci liczbowych stanu zapaséw paszy:
1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 13.
2. Wecisnij Enter.

3. Za kazdym razem podczas przybycia paszy prosze wprowadzié iloéé w polu ,Dostawa
paszy”.

Pole stanu zapaséw paszy (na ktérym widaé pozostate zapasy) jest automatycznie aktualizowane.
4. W przypadku wystgpienia takiego wymogu, edytuj pole ,Stan zapaséw paszy”.
5. Wecisnij Enter.

5.4 Godzina/ Dzief chowu (Menu 14)

Menu ,Godzina/ Dzieh chowu” pokazuje i umozliwia edycje biezqgcej godziny i dnia chowu. Z tych
specyfikacji korzystajg rézne funkcje AC-2000.

Dzier chowu funkcjonuje w potgczeniu w tabelami wentylacji, w celu zmiany ustawieh wraz ze wzrostem
ptakéw. Normalnie, funkcja ,Nowe stado”, Menu 16, ustanawia dzien cyklu chowu.

W wewnetrznym zegarze zastosowano precyzyiny krysztat, zatem rzadko powinien wymagaé
ustawiania. Czas ustawiony jest w formacie 24-godzinnym.

W celu aktualizaciji specyfikacji Godziny/ Wzrostu:
1. W ,Menu sterowania”, wciénij 14.

2. Wecisnij Enter.

3. Edytuj dzien i godzine.

4. Wcisnij Enter.

5. Ustawiona tutaj liczba jest pierwszym dniem cyklu karmienia w przypadku, gdy cykl zmieniony
rozpoczyna sig od tego dnia.

Edytuj dzier chowu pod kgtem aktualnego stada, jesli wystepuje taka potrzeba. Dzien cyklu jest dniem
cyklu karmienia.

5.5 Numer stada (Menu 15)

Skorzystaj z Menu 15 w celu wprowadzenia liczby stada. W ramach tej liczby zachowywane sq
informacje zarzqdcze odrebnie dla kazdej grupy w Pafstwa komputerze.
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5.6 Nowe stado (Menu 16)

Menu ,Nowe stado” okresla, czy wprowadzono nowe stado do systemu. W przypadku wprowadzenia
nowego stada, AC-2000 rozpoczyna korzystanie z ustawier wentylacji na potrzeby dnia 1 oraz
gromadzenie nowych danych zarzqdczych na potrzeby nowego stada.

W celu wprowadzenia nowego stada:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 16.

2. Wcisnij Enter.

3. Wpisz 1 w celu zarejestrowania nowego stada.
4. Wcisnij Enter.

AC-2000 rozpoczyna nowy cykl chowu, usuwa stare dane zarzqdcze oraz ustawia date w menu

14do 1.

5.7 Resetowanie ostrzezer alarmowych (Menu 17)

Menu ,Resetowanie ostrzezer alarmowych” stuzy anulowaniu wszystkich ostrzezen alarmowych AC-
2000. Funkcja resetowania umozliwia Pafstwu wyczyszczenie przekazania ostrzezenia alarmowego
(kod 40). Mozna wyczyscié przekazanie ostrzezenia alarmowego w celu uciszenia syreny lub dzwonka
ostrzezenia alarmowego, gdy kto$ juz zajat sie problemem.

W celu anulowania sygnatéw Ostrzezenie alarmoweowych:
1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 17.
2. Wcisnij Enter.
3. Wybierz:
o 0: anulyj
o 1: zresetuj tylko przekazanie syreny ostrzezenia alarmowego

o 2: zresetuj wszystkie ostrzezenia alarmowe i komunikaty. Powrécq one po uptywie
jakiego$ czasu (por Parametr Systemu 16, strona 31)

4. Wcisnij Enter.

5.8 Test ostrzezenia alarmowego (Menu 18)

Menu ,Test ostrzezenia alarmowego” umozliwia testowanie ostrzezer alarmowych o okreslonej
godzinie oraz przez okreslony okres czasu. W celu przeprowadzenia testéw ostrzezen alarmowych:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 18.
2. Wcisnij Enter.

3. Wpisz wymagang godzine i dlugosé.
4. Wcisnij Enter.
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6 Dane historyczne

e Temperatura (Menu 21)

e Wilgotnosé / CO2 (Menu 22)

e Waga (Menu 23)
e Woda (Menu 24)
e Pasza (Menu 25)

e Ostrzezenia alarmowe (Menu 26)

o Smiertelnoéé (Menu 27)

e Grzejniki (Menu 28)

6.1 Temperatura (Menu 21)

Dzien Min. $r. Maks.
20 25,0 25,5 26,5
21 24,5 25,8 26,5
Dzieh dzisiejszy 23,0 243 |260

W ramach Menu 21 wyswietlajq sie wartoéci minimalnej, $redniej i maksymalnej temperatury w

przesztosci od dnia chowu 1 do aktualnego dnia chowu. Sterownik dokonuje obliczenia rzeczywiste;,
ciggtej $redniej w catym 24-godzinnym okresie za kazdy dzien. Te punkty danych wykorzystywane do
obliczen stanowiq $redniq czujnikéw strefowych.

6.2 Wilgotno$é / CO2 (Menu 22)

W Menu 22 wyswietlajq sie wartoéci minimalnej, $redniej i maksymalnej wilgotnosci i CO2 w przesztosci

od dnia chowu 1 do aktualnego dnia chowu. Sterownik dokonuje obliczenia rzeczywistej, ciagtej
$redniej w catym 24-godzinnym okresie z wykorzystaniem $redniej czujnikéw wilgotnosci w strefie.
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6.3 Waga (Menu 23)

Dzien

Zliczenie

S.D.

*

*

20

58

0,023

*

*

*

Dzien dzisiejszy

*

*

Menu 23 ukazuje wage w stadzie w przesztoéci wedtug dnia chowu. Data ta jest wyswietlana tylko
wéwczas, gdy posiadamy jedng lub dwie opcjonalne wagi dla ptakéw. Za kazdy dzien AC-2000
pokazuje $redniq mase, liczbe zwazonych ptakéw oraz odchylenie standardowe. W przypadku
posiadania dwéch wag, najpierw ukazywane sq potqgczone dane statystyczne.

e Uzyj klawiszy ze strzatkq w lewo/ w prawo, aby zobaczyé dane dotyczqce osobnikéw
meskich/ osobnikéw zerskich/ ogdtem.

o Uzyj klawiszy ze strzatkq w gére/ w dét, aby przesuwaé sie do przodu i do tytu przez dni
chowu.

Istnieje mozliwo$é przegladania dodatkowych danych statystycznych w przypadku korzystania z
oprogramowania do komunikacji.

6.4 Woda (Menu 24)
Menu 24 pokazuje dzienne zuzycie wody, z podaniem zmiany procentowej z dnia poprzedniego na

kazdy dzien chowu. Uzyj klawiszy ze strzatkg w gére/ w dét, aby przesuwaé sie do przodu lub do tytu i
ogladaé inne dni chowu.

6.5 Pasza (Menu 25)

Menu 25 pokazuje dzienne zuzycie paszy, z podaniem zmiany procentowej z dnia poprzedniego na
kazdy dzief chowu. Uzyj klawiszy ze strzatkg w gére/ w dét, aby przesuwaé sie do przodu lub do tytu i
ogladaé inne dni chowu.

6.6 Ostrzezenia alarmowe (Menu 26)

Kod Ostrzezenie alarmowe

1 Niska temperatura

Wysoka temperatura

Awaria dot. temperatury, Strefa A

Awaria dot. temperatury, Strefa B

Awaria dot. temperatury, Strefa C

Przekroczenie czasu podajnika paszy

Niskie ci$nienie statyczne

o | N[Ol MNJW DN

Woysokie ciénienie statyczne
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Kod Ostrzezenie alarmowe

9 Przelanie wody

10 Niedobér wody

11 Awaria czujnika, Strefa D
12 Awaria czujnika, Strefa E
13 Awaria czujnika, Strefa F
14 Test alarmu

15 Niekompatybilna karta

16 Awaria dotyczqgca ciénienia

Menu 26 pokazuje historig ostrzezen alarmowych. AC-2000 przechowuie ostatnich 99 wydarzer
zwiqzanych z ostrzezeniami alarmowymi wraz z datq chowu, godzing i kodami ostrzezeri alarmowych.
W celu uciszeniu ostrzezenia alarmowego, por. Menu 17

6.7 Smiertelnoéé (Menu 27)

Menu 27 pozwala Parstwu na przeglgdanie historii $miertelnosci. AC-2000 pokazuje przede wszystkim
aktualng date dnia chowu. Aby ogladaé inne dni wzrostu, uzyj klawiszy ze strzatkq w gére i w dét.

6.8 Grzejniki (Menu 28)

Menu 28 pokazuje czas pracy dla grzejnikéw niskiego poziomu w kazdej strefie. Wartosci podawane
sq w minutach dla kazdego dnia chowu. Prosze zauwazy¢, ze AC-2000 utrzymuje grzejnik w
godzinach tylko dla grzejnikéw o kodach przekaznikowych 9, 11 13. Jesli grzejniki posiadajg inne
kody przekaznikowe, ich godzina nie zostanie odnotowana.
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/ Menu testowe

e Temperatura (Menu 31)

¢ Wilgotnosé / CO2 (Menu 32)
e Przekazniki (Menu 33)

e Wejicia cyfrowe (Menu 34)

* Wejécie analogowe (Menu 35)
e Wyijécie analogowe (Menu 36)
e Impuls (Menu 37)

e Waga (Menu 38)

7.1 Temperatura (Menu 31)

Menu 31 pokazuje indywidualne odczyty czujnikéw temperatury. AC-2000 wycigga $redniq z
czujnikéw strefowych (por. Uktad czujnika, Menu 94), w celu okreélenia temperatury pomieszczenia na
potrzeby wentylaciji.

e Odtqczony czujnik pokazuje DIS.

e Czujnik po zwarciu pokazuje SHR.

7.2 Wilgotnosé / CO2 (Menu 32)

Menu 32 pokazuje poszczegdlne odczyty wilgotnosci lu b CO2 z poszczegdlnych czujnikéw. Zob.
Dane analogowe (Analog Inputs), Menu 35.

7.3 Przekazniki (Menu 33)

Menu przekaznikéw wigcza i wytgcza poszczegélne przekazniki.
W celu zmiany statusu przekaznika:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 33.

2. Wcisnij Enter.

3. Przesun kursor na numer przekaznika.
P

4. Wcisnij Enter.

Uwaga Por. Obstuga przekaznika recznego w czesci instalacyjnej na potrzeby metody
rozszerzania obstugi przekaznika recznego na arbitralnie dfugie okresy czasu.

7.4 Wejscia cyfrowe (Menu 34)

Menu ,Wejicia cyfrowe” pokazuje status nastepujgcych weijs¢ cyfrowych:

e Ostrzezenia alarmowe dotyczqce kierunku wiatru/ przekroczenia czasu podawania
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paszy/karmienia (w zaleznosci od zainstalowanej karty)

e System impulséw karmienia

Pokazywana warto$é pokazuje stan wejécia otwartego lub w stanie zwarcia.

e 1: w stanie zwarcia

e O: otwarte

7.5 Wejscie analogowe (Menu 35)

Menu 35 pokazuje wejécia analogowe wilgotnoéci/ ciénienia statycznego. Pokazane wartosci
reprezentujq wewnetrzne numery cyfrowe stosowane przez AC-2000. AC-2000 oblicza aktualne
wartodci z wykorzystaniem czynnikéw kalibracji i innych wzoréw na wilgotno$¢ albo cisnienie statyczne.

Uwaga Kolumna (p) pokazuje wartosci A/D czujnika cisnienia wewnetrznego i nie na wejsciach
analogowych.

7.6 Wyijscie analogowe (Menu 36)
Menu ,Wyijscie analogowe” steruje wentylatorem o zmiennej predkosci oraz przyciemniaczem $wiatta
za pomocq napiecia aktywacji. Menu aktywuije je w tym samym czasie.

Aby zmienié zmiane napigcia aktywacii:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 36.

2. Wcisnij Enter.

3. Wpisz przyblizong warto$¢ napiecia na wyjsciu.

4. Wcisnij Enter.

AC-2000 sprawdza wentylator o zmiennej predkosci oraz urzqdzenie przyciemniajgce $wiatto o takim
napieciu.

7.7 Impuls (Menu 37)

Menu 37 pokazuje aktualne zliczenie impulséw.

7.8 Waga (Menu 38)

To menu umozliwia testowanie wagi. Umieécié znany ciezar na wage; wartoéé pokaze sie na ekranie.

Uwaga Algorytmy wewnetrzne, ktére sprawdzajq stabilng wage ptakéw mogq doprowadzi¢ do
zresetowania wagi w trakcie wielokrotnego wazenia ptakéw. Nie spowoduje wypaczenia
wynikéw poniewaz AC-2000 prowadzi ewidencje liczby ptakéw na wadze. Po krétkim
opdznieniu ekran ulegnie zmianie, gdy ptak zejdzie lub gdy na wage wchodzi nowy ptak.
Jesli ptak utrzyma stabilng postawe na wadze, tresé na ekranie zmieni sig na zero.
Nastepnie, po jego zejsciu z wagi, na ekranie pojawi sie wartosé ujemna jego masy.
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8 Menu kalibracji

e Temperatura (Menu 41)

e Wilgotnosé / CO2 (Menu 42)

e Waga (Menu 43)

o Czynnik wagi (Menu 44)

o Wspdtczynnik impulsu predkosci (Menu 45)
e Wspétczynnik impulsu wody (Menu 46)

8.1 Temperatura (Menu 41)

Menu 41 dokonuje sprawdzenia i kalibracji kazdego czujnika temperatury.
W celu skalibrowania czujnika temperatury:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 41.

2. Wcisnij Enter.

3. Stabilizuj czujniki na znanej temperaturze.
4. Wpisz te temperature.

5. Wcisnij Enter.

Uwaga: Wartosé bazy kalibracji jest stata po wejsciu do Menu 41. W zwiqzku z tym nie nalezy
wchodzi¢ do Menu 41 do czasu, gdy czujniki ustabilizujg sie na znanej temperaturze.

AC-2000 wylicza czynnik kalkulacji. Czujniki sq przetestowane fabrycznie, aby wskazywaty z
doktadnosciq do 2° F. Nalezy zauwazyé, ze kalibracja jest doktadana tylko w temperaturze kalibraciji.
Btedy wykazujq tendencje wzrostowq, gdy dochodzi do odchylen w zakresie temperatury w poréwnaniu
do temperatury kalibracji.

Zamiast pomiaru temperatury powietrza na potrzeby kalibracji, prostsze moze okazaé sie zmierzenie
temperatury wiadra wody. Temperatura powietrza, w niewielkich miejscach, ulega gwattownym
zmianom o kilka stopni z uwagi na ruchy prqdéw powietrza, co utrudnia kalibracje.

e Nalezy dopilnowaé, aby temperatura wody byta zblizona do temperatury powietrza w
otoczeniu, aby zapobiec ogrzewaniu sie albo schtadzaniu w trakcie kalibracii.

¢ Nalezy miesza¢ wode podczas dokonywania jej pomiaru, aby wyeliminowad miejsca cieplejsze
i chtodniejsze.

8.2 Wilgotno$é / CO2 (Menu 42)

Menu 42 stuzy do sprawdzania i kalibracji kazdego czujnika wilgotnosci.
W celu skalibrowania czujnika wilgotnosci:

1. W ,Menu sterowania”, wcisnij 42.
2. Wcisnij Enter.
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3. Nalezy dokonaé pomiaru aktualnej wilgotnoici z wykorzystaniem zewnetrznego, niezaleznego
czujnika

4. Nalezy zmieniaé poziom wilgotnosci u sterownika, aby dostosowaé je do niezaleznego
czujnika.

5. Wcisnij Enter.

e Odtqczony czujnik pokazuje DIS, a czujnik w zwarciu pokazuje SHR.

» Warto$¢ czynnika jest automatyczna i nie mozna jej zmienié.

8.3 Waga (Menu 43)

Menu 43 kalibruje wage ptakéw.
W celu skalibrowania wagi:
1. Zdejmij wszystko z wagi.
2. W ,Menu sterowania”, wcisnij 43.
3. Wcisnij Enter.
4. Wybierz wage do skalibrowania.
5. Odczekaj przynajmniej pie¢ sekund, aby da¢ AC-2000 czas na wyzerowanie skali.
6. Umie$é odwaznik o znanej masie przynajmniej 100 g na wadze.
7. Wpisz te mase.
8. Zdejmij odwaznik i zignoruj warto$é na ekranie.
Waga jest skalibrowana.

Niedrogg metodq uzyskania wagi doktadnej kalibracii jest zwazenie jakiego$ artykutu spozywczego w
sklepie spozywczym wykorzystujgc do tego skalibrowang, legalng wage przeznaczong do celéw
handlowych. Nastepnie nalezy skorzystaé z tego artykutu, aby skalibrowaé wage.

Uwaga: Munters zaleca stosowanie odwaznika o masie powyzej jednego kilograma.

Nalezy wyjsé z Menu 43 i zwazyé ptaki. Na ekranie pokazq sie raczej wewnetrzne wartoéci robocze
niz rzeczywiste masy wazonych ptakéw. Program na potrzeby wagi prowadzi ewidencie liczby ptakéw
na wadze i na ekranie moze wyswietlaé zmiany pozytywne lub negatywne, jesli chodzi o mase. Nie
odnotuje odczyty, jeéli ptaki sie ruszajq, aby nie dopusci¢ do btednego pomiaru.

8.4 Czynnik wagi (Menu 44)

Menu 44 dokonuje konfiguracji czynnika kalibracji wagi. W celu wyeliminowania potrzeby precyzyine;,
znanej masy kalibracji, Munters dokonuje kalibracji platform wagi przed wysytkg. Nalezy po prostu
wprowadzi¢ numer kalibracii z platformy, z wykorzystaniem Menu 44.

W Menu 44 wystepujq dwie kolumny:

¢ Czynnik: Numer kalibracji dotyczqcy pierwszej i drugiej ptytki (numer odczytéw A/D na 1
kg/1b.).

e Odniesienie: Dotyczy masy referencyjnej, ktéra jest automatycznie aktualizowana przez okres
chowu ptaka wedtug krzywej osobnika meskiego osobnika zefiskiego, ktéra jest zdefiniowana w

Menu 96.
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Uwaga: W przypadku przenoszenia wagi z jednego budynku do innego, wymaga sie
wprowadzenia jednokrotnego (recznego) biezqcej sredniej masy [w budynku] jako masy
referencyjne.

8.5 Wspdtczynnik impulsu predkosci (Menu 45)

Menu 45 dokonuje kalibracji systemu pomiaru dostawy paszy.
W celu skalibrowania systemu dostawy:

1. W ,Menu sterowania”, wciénij 45.
2. Wcisnij Enter.
3. Wybierz system oparty na impulsach (0) lub system oparty na czasie (1).

4. Wprowad?z funty paszy dostarczonej na impuls lub na minute.
5. Wcisnij Enter.

System podawania paszy/ karmienia jest skalibrowany.

8.6 Wspétczynnik impulsu wody (Menu 46)

Menu 46 dokonuje konfiguraciji iloéci tak, ze wodomierz dokonuje pomiaru na impuls. Prosze poréwnaé
swoje instrukcje wodomierza pod kgtem tej wartosci.

Wohisanie ,0” dezaktywuije wszelkie ostrzezenia alarmowe dotyczqce wody, zaréwno w kontekscie
niedoboru, jak i przelania.

8.7 CO2 (Menu 47)

AC-2000 mierzy poziomy CO2 w oparciu o urzgdzenie analogowe 1 -5 VDC. To menu mapuje
wymagane poziomy do napigcia wyjéciowego.

W celu skalibrowania CO2:

1. W ,Menu sterowania”, wciénij 47.

2. Wpisz wymagany poziom przy 1 VDC.
3. Wcisnij Enter.

4. Wpisz wymagany poziom przy 5 VDC.
5. Wcisnij Enter.

6. Wpisz wspétczynnik korekty.

7. Wcisnij Enter.

© Munters AB, 2018 39



9 Konfiguracja

Tabela 10: Konfiguracja (Wersja 8.09)

91

Konfiguracja

92

Poziomy wentylacji

93

Uktad przekaznikéw

94

Uktad czujnikéw

95

Ustawione kurtyny

96

Zmienne systemowe

97

Hasto

98

Chtodzenie wiatrem

Tabela 11: Wersja 8.13 lub nowsza

91

Konfiguracja

92

Poziomy wentylacji

93

Uktad przekaznikéw

94

Uktad czujnikéw

95

Ustawione kurtyny

96

Zmienne systemowe

97

Hasto

98

Chtodzenie wiatrem

99

Krzywa ptactwa

Menu instalacyjne nie pokazujq sie na przednim panelu sterowania. Nie stosuje sie ich w codziennej
eksploatacji sterowania, a tylko podczas instalacji wstepnej. W celu uzyskania tych menu z ekranu
domyslnego, wci$nij MENU, a nastepnie wpisz numer menu z ,Menu instalaciji”.

Uwaga: W celu uzyskania informacji na temat Menu 91 - 95, por. ,Instrukcje instalacji”.

9.1 Krzywa ptactwa (Menu 99)

Wedtug typu stada, wpisz szacowanq mase ptaka dla kazdego podanego dnia chowu, aby sterownik

dowiedziat sig, jaki rodzaj ptaka jest wazony.

Uwaga  Tylko Wersje 8.05i nizsze korzystajq z te] funkciji.
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9.2 Zmienne systemowe

W kolejnych czeéciach przedstawiono w szczegétach Menu 96/97, ktére zawiera zmienne AC-2000
wykorzystywane do okreslania wartosci menu.

Uwaga: Wersje 8.08 i wyzsze nie korzystajq ze zmiennych 29, 37 i 38.

Tabela 12: Zmienne Menu 96 /97

imlenn Opis Domyslnie | Zakres
1 Hist t tury docelowei (stopnie) 0.5°C 0.3 -207C
istereza temperatury docelowej (stopnie 0.9°F 05 - 36 °F
. foe . 02-10
2 Wzrost poziomu, opdznienie czasowe (w minutach) 3 i
3 Spadek poziomu wentylaciji, opéznienie czasowe (w 10 0,2-10
minutach) ! min
4 Maksymalny poziom wentylacji ponizej temperatury 20 0-20
chtodzenia poziomy
5 Wyiscie z trybu tunelowego, iloé¢ powyzej wartosci docelowej | 0 °C 0-20°C
(w stopniach) 0 °F 0-36°F
Temperatura na zewngtrz jako réznica pomiedzy docelowq 0 o
i 0°C 0-20°C
6 wartoécig temperatury, aby umozliwié¢ wyjscie z trybu
wonel K 0 °F 0-36°F
unelowego (w stopniach)
7 Ostrzezenie alarmowe o wysokiej temperaturze, ilos¢ powyzej | 4 °C 0-20°C
wartoéci docelowej (w stopniach) 7,2 °F 0-36°F
8 Niski poziom histerezy grzejnika, iloéé ponizej nastawionej 0,5°C 0,3 -20°C
temperatury grzania (w stopniach) 0,9 °F 0,5 - 36°F
9 Wysoki poziom histerezy grzejnika, iloé¢ ponizej nastawionej | 2 °C 0-20°C
temperatury grzania (w stopniach) 3,6 °F 0 -36°F
10 Czas zaptonu grzejnika promieniujgcego (sek) 60 0 - 99 sek
11 Ostrzezenie alarmowe o niskiej temperaturze, ilo$é ponizej 3°C 0-20°C
grzania (w stopniach) 5,4 °F 0-36°F
0,5°C 0,3-20°C
12 Histereza chtodzenia i dysz mgtowych (w stopniach)
0,9 °F 0,5-36°F
13 Gtéwne opdznienie eliminacji wilgotnosci (w minutach) 5 0-99,9 min
14 Réznica temperatury w strefie A, B na potrzeby wentylatora S5°C 1,5-20°C
recyrkulacyjnego (w stopniach) 9 °F 2,7 - 36°F
15 Kalibracja pozyciji kurtyny 1 0-24
16 Czas opdznienia d‘o powrotu do stanu sprzed resetowania z 30 0-99 min
powodu ostrzezenia alarmowego
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Zmienn

q Opis Domyslnie | Zakres
Napiecie na wyjéciu o wartoéci O % AN-1. Wybierz jednqg z
.. . P . . 0-10Vna
17 czterech opcji (brak, wentylator zmienny, o$wietlenie, grzanie | 3 i
zmienne) jok widziane w Menu 91. 4
_ - , . o 0-10Vna
18 Napiecie na wyjsciu o wartosci 100 % AN-1 10 wyiciu
19 Okres usredniania kierunku wiatru (w minutach) 30 0-99,9 min
Napigcie na wyjsciu o wartosci 0% AN-2. Wybierz jednq z
. . - . . 0-10Vna
20 czterech opcji (brak, wentylator zmienny, o$wietlenie, grzanie | 3 i
zmienne) jok widziane w Menu 91. wyaw
21 Czas blokady wyijécia z trybu tunelowego (w minutach) 60 0-99,9 min
. - L. o 0-10Vna
22 Napiecie na wyjsciu o wartosci 100 % AN-2 10 wyidciu
- . N . .
23 Mlnlnalone otwarcie kurtyn 1+2 dla przebiegu wentylatoréw 0 0-99.9%
grupy (%)
Wybér ostrzezenia alarmowego o kierunku wiatru na
potrzeby kierunku wiatru lub przekroczenia czasu podawania
aszy/ karmienia na potrzeby wejicia 1:
24 psey/ FaTmIEnIc e poTr=eby el 0 01
e 0 = Kierunek wiatru
e 1 = Ostrzezenie alarmowe o przekroczeniu czasu
podawania paszy/ karmienia
25 Opoznlen‘|e ostrzezenia glarmowego o przekroczeniu czasu 0 0-99.9 min
podawania paszy/ karmienia (w minutach)
26 O.poznlenle wyiécia przekazania ostrzezenia alarmowego (w 0,5 0-99.9 min
minutach)
27 Czas trwania eliminacji wilgotnosci (w minutach) 1 0-99,9 min
Jednostki ci$nienia na potrzeby opciji ci$nienia statycznego:
e 0O =milibary
08 e 1 =wodaw calach 1 (wodaw 0.4
e 2 =paskale calach)
e 3=wodawcm
e 4=wodawmm
Blokada cisnienia statycznego (w trakcie korekty cisnienia
rupa wentylatoréw wytgczona):
29 grupawenly ¢ 0 0-1
e Nie=0
o Tak=1
30 Minimalny poziom na potrzeby ostrzezenia alarmowego o : 0-20
niskim ci$nieniu statycznym poziomy
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Zmienn

q Opis Domyslnie | Zakres
31 Opéznienie powiewu wiatru ci$nienia statycznego (w 10 0-99 sek
sekundach)
32 Alarmowa ilo$¢ przelewu wody na minute (jednostki) 99 0-99
jednostki
33 A flos¢ niedoboru wody na godzing (jednostki 0 0-9%
armowa iloé¢ niedoboru wody na godzine (jednostki ednostk
34 O.poznlenle ostrzezenia alarmowego o przelewie wody (w 10 0-99.9 min
mlnutach)
35 Przelew wody po zapadnieciu zmroku (ilo$é na godzine) 0 0-99
jednostki
36 Eliminacja wilgotnosci, limit wykorzystania grzejnika (w 1°C 0-20°C
stopniach) 1,8 °F 0-36°F
37 E|!m|ncq? .\Nllg?tn?su, pun!d.rozpoczecm [eliminacii] 99,9 0-99.9%.
wilgotnosci z uzyciem grzejnika
38 Grzejnik promieniujgcy, wartoéé zadana powyzej wartosci 0°C 0-20°C
grzania (w stopniach) 0 °F 0-36°F
39 Przejécie z trybu tunelowego (w minutach) 0-99,9 min
. - ) o 0-50°C
Ostrzezenie alarmowe o wysokiej temperaturze bezwzglednej | 50 °C
40 . ; 32-122
(w stopniach) 122 °F o
41 Czas trwania wschodu/ zachodu storica (w minutach) 1 0-99,9 min
42 Czas opbznienia, cub){ zignorowaé przelew wody podczas 10 0-99.9 min
wschodu stoica (w minutach)
Umozliwia odciecie paszy w przypadku ostrzezenia
alarmowego o przekroczeniu czasu podawania paszy/
43 karmienia: 0 0-1
e Nie=0
e Tak=1
44 Otwarcie zaawansowanego wlotu powietrza (w sekundach) | 6 0-99 Sek
45 QPC!G ostrz.ezer'no olcrmow.ego o wysokiej temperaturze Nie Nie,/Tak
réznicy poziomdw (w stopniach)
46 Warto$é procentowa powyzej masy referencyinej (%) 30 0-99,9 %
47 Warto$é procentowa ponizej masy referencyjnej (%) 30 0-99,9 %.
48 Wrazliwo$é na mase tara 0-A/D to 99-A/D 12 0-99A/D
49 Wrazliwoséé przy wazeniu 0% to 100% 30 0-99,9%
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Zmienn

q Opis Domyslnie | Zakres
. o . . . 0-24w
50 Czas rozpoczecia wazenia ptakéw e (w ciggu dnia) 0 godzinach
. . - , . . 0-24w
51 Czas zakonhczenia wazenia ptakéw (w ciggu dnia) 24 godzinach
52 Wykorzystanie Rotem
Za zmiane temperatury nalezy uznaé szybki spadek w 0.5 °C 0.3-20°C
53 stopniach, aby obnizyé poziom, ktéry nalezy osiggngé ponizej | '
; . . 0,9 °F 0,5-36°F
emperatury docelowej (w stopniach)
Za zmiane temperatury nalezy uznaé szybki spadek w 1°C 0.3-20°C
54 stopniach, aby obnizyé poziom, ktéry nalezy osiqgngé '
.. . . 1,8 °F 0,5-36°F
powyzej temperatury docelowej (w stopniach)
55 Opéznienie dla czasu zaptonu (w sekundach) 10 sek 0-99 sek
56 Czynnik ochtodzenia (%) 0 0-20%
57 Réznica temperatury dla 2. dyszy mgtowej 0 0-99,9
1-
Chtodzeni
58 Nalezy skorzystaé z wktadu chtodzqgcego wedtug $redniej ] wic:t)refnema
temperatury lub temperatury chtodzenia wiatrem .
0 - Srednia
temperatura

Przewodnik po zmiennych systemowych

Ponizszej wyszczegdlniono zmienne wymieniowej w powyzszej tabeli.

1. Histereza temperatury docelowej (w stopniach): Okresla strefe nieczutosci powyzej
temperatury docelowej. Poziom wentylacji wzrasta po osiggnieciu temperatury docelowej plus
histereza i opada po osiggnieciu temperatury docelowej. Fabryczna wartoéé domyslna: 0,5°C /
0,9°F

2. Wzrost poziomu, opdznienie czasowe (w minutach): Okre$la minimalny czas opéznienia
przed wzrostem wentylacji poziomu, gdy wzrastajgca temperatura wymusza wyzszq wentylacje.
Fabryczna warto$é domyslna: 3,0 minuty

3. Spadek poziomu wentylaciji, opéznienie czasowe (w minutach): Okresla minimalny czas
opdznienia przed wzrostem wentylacji poziomu, gdy obnizajgca sie temperatura wymusza nizszg
wentylacje.

Fabryczna wartosé¢ domyslna: 1,0 minuta.

4. Maksymalny poziom wentylacji ponizej temperatury chtodzenia. Okre$la maksymalny
poziom wentylacji zastosowany przez sterownika w dowolnym momencie, w ktérym temperatura
spada ponizej zadanej wartosci chtodzenia. Stanowi to dogodny sposéb ograniczenia
wykorzystania wentylacji dodatkowej. Wentylatory na drugg warto$¢ zadang czyli temperature
chtodzenia. Fabryczna wartosé¢ domyslna: 20

5. Wyjscie z trybu tunelowego, iloé¢ powyzej wartoéci docelowej (w stopniach): Okresla
stopnie powyzej temperatury docelowej, przy ktérych AC-2000 moze pozostawié wentylacje
tunelowq po wejéciu w tryb tunelowy. Fabryczna warto$¢ domyslna: 0,0°C / 0,0 °F.
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6. Temperatura na zewnqtrz jako réznica pomiedzy docelowq wartosciq temperatury, aby
umozliwié wyjscie z trybu tunelowego (w stopniach): Nalezy zdefiniowaé réznice powyzej
temperatury docelowej, ktéra zezwala na wyijscie z trybu tunelowego, gdy temperatura na
zewnaqtrz jest wyzsza od temperatury wewnagtrz.

Fabryczna warto$é domyslna: 0,0°C / 0,0°F

7. Ostrzezenie alarmowe o wysokiej temperaturze, ilo§é powyzej wartoéci docelowej (w
stopniach) (w stopniach): Okreéla iloé¢ stopni powyzej temperatury docelowej, aby
wygenerowad ostrzezenie alarmowe. Fabryczna warto$é¢ domyslna: 4,0°C / 7,2 °F.

Por. réwniez zmienne systemowe 40 45.

8. Niski poziom histerezy grzejnika, ilo$é ponizej nastawionej temperatury grzania (w
stopniach): Okresla réznice pomiedzy grzejnikami wigczonymi a grzejnikami wytgczonymi.
Histereza jest po nizszej stronie wartoéci zadanej. Fabryczna wartosé domyslna: 0,5°C / 0,9 °F
9. Wysoki poziom histerezy grzejnika, ilo$é ponizej nastawionej temperatury grzania:
Ustanawia wzgledng réznice temperatury dla grzejnikéw wysokiego poziomu lub ilosci ponizej
zadanej temperatury grzania, aby wigczyé grzejniki wysokiego poziomu .

Fabryczna warto$é domyslna: 2,0°C / 3,6°F

10. Czas zaptonu grzejnika promienivjgcego: Ustanawia dlugo$¢ czasu, w ktérym utrzymywany
jest zapton grzejnika promieniujgcego. Fabryczna warto$é domyslna: 60 sekund (Por. réwniez
zmienna systemowa 85)

11. Ostrzezenie alarmowe o niskiej temperaturze, iloéé¢ ponizej grzania (w stopniach):
Okreéla iloéé stopni ponizej temperatury docelowej, aby wygenerowaé ostrzezenie alarmowe+.
Fabryczna warto$é domyslna: 3,0°C / 5,4°F

12. Histereza chtodzenia i dysz mgtowych: Okresla réznice pomiedzy temperaturami systemu
chtodzenia, w przypadku jego wigczenia a temperaturami systemu chtodzenia w przypadku jego
wylqgczenia. Fabryczna wartosé domysina: 0,5°C / 0,9 °F

13. Gtéwne opdznienie eliminaciji wilgotnosci (w minutach): Okreéla czas WYtACZENIA dla
cyklu eliminacji wilgotnoéci. Fabryczna wartos¢ domyslna: 5 minut

14. Réznica temperatury w strefie A, B na potrzeby wentylatora recyrkulacyjnego (w
stopniach): Ustala réznice temperatury w strefie A i w strefie B, przy ktérej wiqczajq sie
wentylatory recyrkulacyijne.

Fabryczna warto$é domyslna: 5,0°C / 9,0°F

15. Kalibracja pozyciji kurtyny. 0-24 razy dziennie: Ustala liczbe razy w ciggu dnia, gdy cheg
Parstwo przeprowadzi¢ kalibracje pozycji kurtyny (W przypadku ustawienia tej zmiennej na 2,
sterownik bedzie dokonywat kalibracji co 12 godzin; 3 - co 8 godzin, itp.) Program kalibraciji
doprowadza kurtyne do pozycji zblizonej do petnego otwarcia lub petnego zamknigcia. Czas
trwania kalibraciji jest taki sam, jak czas potrzebny na petne otwarcie lub petne zamkniecie, ktéry
jest wprowadzony w konfiguracji, Menu 91.

16. Czas opdznienia do powrotu do stanu sprzed resetowania z powodu ostrzezenia
alarmowego (w minutach): Jesli ostrzezenie alarmowe po przeprowadzeniu resetowania nie
zostanie rozpracowane podczas czasu opdznienia ustawionego przez uzytkownika, ostrzezenie
alarmowe bedzie sie utrzymywad. Jedli ostrzezenie alarmowe zostanie rozpracowane, nie bedzie
juz dtuzej kontynuowane. Fabryczna warto$é¢ domyslna: 30 minut

17. Napigcie na wyjséciu o wartoéci O % AN-1: Nalezy ustawi¢ minimalny poziom napiecia
wyijécia analogowego. Wyijscie analogowe jest zdefiniowane jako jedna z czterech opc;ji.
Fabryczna wartosé¢ domyslna: 3,0
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18. Napigcie na wyijéciu o wartosci 100 % AN-1: Nalezy ustawié maksymalny poziom napiecia
na wyjsciu analogowym.

Fabryczna warto$¢ domyslna: 10,0

19. Okres u$redniania kierunku wiatru (w minutach): AC-2000 jest w stanie przetqczaé tabele
kurtyny pomiedzy Kurtynami 1 i 2 na podstawie kierunku wiatru. Ten parametr okresla okres do
sprawdzenia éredniego kierunku wiatru, przed podjeciem decyzji, w ktérq strone wieje wiatr.
Fabryczna warto$é domyslna: 30,0 minut

20. Napigcie na wyijéciv o wartosci 0% AN-2: Nalezy ustawié¢ minimalny poziom napiecia na
wyijéciu analogowym. Wyjscie analogowe jest zdefiniowane jako jedna z czterech opcji.
Fabryczna wartosé¢ domyslna: 3,0 woltéw

21. Czas blokady wyijécia z trybu tunelowego (w minutach) Okresla minimalny czas, w ktérym
AC-2000 pozostaje zablokowany w trybie tunelu po wejéciu w tryb tunelowy.
Fabryczna warto$é domyslna: 60,0 minut

22. Napigcie na wyjéciv o wartosci 100 % AN-2: Nalezy ustanowié¢ maksymalny poziom
napiecia wyijécia analogowego

Fabryczna warto$é domyslna: 10,0 woltéw

23. Minimalne otwarcie kurtyn 1+2 dla przebiegu wentylatoréw grupy (%): Wentylatory
wyciggowe mogq prowadzié¢ do powstawania ciénienia statycznego wyciggajgcego kurtyny w
poprzek budynku gdy sq one prawie zamknigte. Nalezy ustawié punkt, w ktérym chcq Paristwo,
aby wentylatory sie zatrzymaty, gdy kurtyny sq w ruchu. AC-2000 wykorzystuje w sumie otwarcie
kurtyny 1 i kurtyny 2, aby stwierdzi¢, czy wylqczy to szybko wentylatory, gdy kuryny sie poruszaijq.
Fabryczna warto$é domyslna: 0%

24. Wybér wejicia alarmowego kierunku wiatru/ czasu przekroczenia podawania paszy/
karmienia: Ustawienie tej wartoéci na 1 sprawia, ze druga funkcja wejscia cyfrowego funkcjonuje
jako ostrzezenie alarmowe o przekroczeniu czasu podawania paszy/ karmienia na wejéciu. Jesli
wynosi O, drugie wejécie cyfrowe sprawia, ze AC-2000 korzysta z niego jako wskaznik
dominujqcego kierunku wiatru..

25. Opéznienie ostrzezenia alarmowego o przekroczeniu czasu podawania paszy/
karmienia: Nalezy ustawié iloéé czasu w minutach, ktérq nalezy odczekaé przez aktywacjq
ostrzezenia alarmowego (zapobiega wytgczaniu w przypadku krétkich ostrzezen alarmowych).
Fabryczna warto$é domysina: 0,0 minut

*Wymaga aktywacji ostrzezenia alarmowego o przekroczeniu czasu podawania paszy/
karmienia (por. zmienna systemowa 24).

26. Opéznienie wyjécia przekazania ostrzezenia alarmowego (w minutach): To opdznienie
dotyczy wszystkich ostrzezer alarmowych z wyjgtkiem ostrzezenia alarmowego o przekroczeniu
czasu podawania paszy/ karmienia (por. zmienne systemowe 24| 25). Po takim opdznieniu
aktywuije sie przekazywanie ostrzezenia alarmowego. Fabryczna wartosé¢ domyslna: 0,5 minut

27. Czas trwania eliminacji wilgotnosci (w minutach): Nalezy ustawié czas WEACZENIA cyklu
eliminacji wilgotnosci. Fabryczna warto$é¢ domysina: 1 minuta

28. Jednostki ci$nienia na potrzeby opciji ci$nienia statycznego: Fabryczna wartoé
domyslna: 1 - ,Cale stupa wody"

Nr wejscia Jednostka

0 Milibary

1 Cale stupa wody
2 Paskale
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3 Woda w cm
4 Woda w mm

29. Blokada ci$nienia statycznego: Fabryczna warto$é domyélna jest NR blokady lub Kodem
,0”. Kod ,1” wigcza blokade ci$nienia statycznego, ktére wytqcza wentylacje grup y w trakcie
korekty ci$nienia statycznego.

30. Minimalny poziom na potrzeby ostrzezenia alarmowego o niskim ciénieniu statycznym:
Fabryczna warto$é domysina wielkosci , 1” umozliwia dokonywanie ostrzezer alarmowych o
niskim ci$nieniu statycznym na wszystkich poziomach wentylacji.

31. Opéznienie powiewu wiatru ciénienia statycznego (w sekundach): Dtugosé czasu
opdznienia przed dokonaniem korekty ci$nienia do niespodziewanych zmian ciénienia. Fabryczna
warto$é domyslna: 10 sekund.

*Por. Menu 8 na potrzeby innych parametréw dotyczqcych dziatania ciénienia statycznego.

Uwaga: AC-2000 obchodzi to opéznienie na potrzeby zmian poziomu wentylacji oraz
wentylatoréw zegara cyklu, poniewaz wie, ze zmiana ci$nienia nie jest spowodowana powiewem
wiatru.

32. Alarmowa ilo$é przelewu wody na minute (Jednostki): Nalezy ustanowié ilo$¢ wody na
minute od wodomierza, ktéry uruchomi ostrzezenie alarmowe o przelewie. Kalibracja Menu 46
skaluje iloé¢, zatem nalezy wpisaé wyskalowang iloéé zamiast liczby impulséw z wodomierza.
Fabryczna warto$é domyslna: 99

33. Alarmowa ilo$é niedoboru wody na godzing (Jednostki): Nalezy ustanowié minimalng
ilo$¢ wody na godzine tak, aby AC-2000 musiat wykryé, aby zapobiec generowaniu ostrzezenia
alarmowego o niedoborze wody. Nalezy zauwazyé, ze $wiatta muszq by¢ wigczone w czasie,
gdy to ostrzezenie alarmowe moze sie pojawié. AC-2000 przyjmuje do wiadomosci, ze ptaki nie
pijg w ciemnosci i dezaktywuije ostrzezenie alarmowe w czasie wygaszenia $wiatet. Fabryczna
warto$é domysina: 0.

34. Opéznienie ostrzezenia alarmowego o przelewie wody (w minutach): Okre$la minimalng
iloé¢ czasu, w trakcie ktérego musi dochodzié¢ do przelewu wody, zanim AC-2000 wygeneruje
ostrzezenie alarmowe.

Fabryczna warto$é domyslna: 10,0 minut.

35. Przelew wody po zapadnigciuv zmroku (ilo$é na godzing): Okreéla iloéé wody na godzine
z wodomierza, ktéra uruchomi ostrzezenie alarmowe o przelewie, gdy jest ciemno. Fabryczna
warto$¢ domysina: O

36. Eliminacja wilgotnosci, limit wykorzystania grzejnika (w stopniach): Okreéla liczbe stopni,
ponad temperaturg docelowq, w ktérych eliminacja wilgotnoéci przy pomocy grzejnikéw ustaije.
Fabryczna warto$é domyslna: 1,0°C / 1,8°F

37. Eliminacja wilgotnosci, punkt rozpoczecia [eliminaciji] wilgotnosci z uzyciem grzejnika:
Ustanawia wzgledng ilo$é ponad wymagang wilgotno$éé, przy ktérej rozpoczyna sie uzytkowanie
grzejnika majgce na celu zmniejszenie wilgotnoéci. Fabryczna wartosé¢ domyslna: 99,9%
(dezaktywowane)

38. Grzejnik promieniujgcy, wartoéé zadana powyzej wartosci grzania (w stopniach): Jest to
wzgledna liczba stopni powyzej wartoéci zadanej grzejnika, przy ktérej wiaczajq sie grzejniki
promieniujgce. Utrzymujqg sie w stanie wiqczenia dla wszystkich temperatur ponizej takie;.
Fabryczna warto$é domyslna: 0,0°C / 0,0°F

39. Przejécie z trybu tunelowego (w minutach): Ten parametr determinuje moment, gdy nalezy
przej$é z trybu tunelowego. W tym czasie kurtyna tunelowa otwiera sig i nie pojawia sig ani
sterowanie ci$nienia, ani ostrzezenie alarmowe o ciénieniu, nawet w przypadku, gdy ciénienie jest
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niskie. Po uptywie potowy ustawionego czasu, dochodzi do zamknigcia wlotu. Pod koniec tego
czasu, sterownik rozpoczyna sterowanie ci$nieniem i zaczyna zajmowad sig ostrzezeniem
alarmowym dotyczqcym cisnienia. Na przyktad jesli zdefiniowany czas 3,0 minuty, otwarcie tunelu
pojawia podczas tych catych 3,0 minut. Po uptywie 1,5 minuty dochodzi do zamkniecia wlotu.
Fabryczna warto$é domysina: 3,0 minut.

40. Ostrzezenie alarmowe o wysokiej temperaturze bezwzglednej (w stopniach): Ustala
ostrzezenie alarmowe o wysokiej temperaturze bezwzglednej, ktéra utrzymuije sie w miejscu, w
ktérym jq zadano. Fabryczna warto$é¢ domyslna: 50°C / 122 °F

41. Czas trwania wschodu/ zachodu storica (w minutach): Ustanawia dtugo$é czasu
potrzebnego do zmiany pozioméw oéwietlenia z jednego ustawienia na inne. Fabryczna wartosé
domyslna: 1,0 minuta

Uwaga przy definiowaniu 100% wschodu stoiica sterownik O - 100% w trakcie zdefiniowanego
czasu. Jesli zdefiniowane jest mniej niz100% wschodu storica, czas zostanie podzielony
wedtug jego wzglednych wartosci procentowych.

42. Czas opdznienia, aby zignorowaé przelew wody podczas wschodu stofica (w
minutach): Ten parametr umozliwia dodatkowe opéznienie w trakcie $witania. W trakcie $witania
wystgpi taki czas opdznienia, aby zignorowaé przelew wody. Fabryczna wartosé domyslna: 10
minut

43. Umozliwia odciecie paszy w przypadku ostrzezenia alarmowego o przekroczeniu czasu
podawania paszy/ karmienia: Wybierz ,Tak” (1), aby wytaczy¢ przekazniki karmienia na
potrzeby ostrzezen alarmowych o przekroczeniu czasu podawania paszy/ karmienia. Fabryczna
warto$é domyslna: 0 (NO) NIE = 0 TAK =1

44. Postgp otwarcia wlotu powietrza(w sekundach): Jest to liczba sekund przed wigczeniem
wentylatoréw tak, ze wloty zacznq sie otwieraé, gdy wentylatory bedq pracowaé w cyklu
zgodnym z ustawieniami tablicy wentylacji. Ma to znaczenie dla minimalnych ustawier wentylacijj,
w przypadku ktérych tqczny czas przebiegu wynosi 0,5 minuty i moze nie umozliwiaé otworzenia
sie i ustawienia wlotéw przed ponownym wytgczeniem wentylatoréw. Fabryczna warto$é
domyslna: 6 sekund

45. Opcja ostrzezenia alarmowego o wysokiej temperaturze réznicy pozioméw (w
stopniach): W ramach tej opcji zaleca sig, aby rozpatrzy¢ dyferencjat temperatury wentylaciji
poziomu AC-2000 w odniesieniu do ustawienia ostrzezenia alarmowego o wysokiej
temperaturze. Ostrzezenie alarmowe pojawi sie przy wysokiej temperaturze plus biezqcej
temperaturze réznicowej wentylacji poziomu plus zmienna systemu 7. W przypadku
pozostawienia tej wartoéci na zerze (brak opcji dyferencjatu poziomu), wystqpi ostrzezenie
alarmowe o wysokiej temperaturze przy temperaturze docelowej plus zmienna systemu 7.
Fabryczna warto$é domyslna: 0 (NO)

o NIE=0
o TAK=1

Uwaga W przypadku, gdy w budynku nie ma przeptywu powietrza dyferencjat temperatury Menu
92 spowoduje, ze temperatura alarmowa bedzie wyzsza niz normalnie. Moze to
spowodowad straty ptakéw. z tej opcji nalezy korzystaé tylko w przypadku posiadania
odpowiedniego zaplecza oraz innych $rodkéw do zapewnienia wlasciwego przeptywu
powietrza przez cafy czas.

46. Warto$é procentowa powyzej masy referencyjnej(%): Nalezy zdefiniowa¢ jakiej wartosci
procentowej powyzej masy referencyjnej dla wagi nie nalezy odnotowywaé. Fabryczna warto$é

domyslna: 30,0

© Munters AB, 2018 48



47. Warto$é procentowa ponizej masy referencyjnej (%): Nalezy zdefiniowaé jakiej wartosci
procentowej ponizej masy referencyjnej dla wagi nie nalezy odnotowywaé. Te dwa parametry
wprowadza sie w celu unikniecia nielegalnego wazenia (na przyktad: kilka ptakéw jednoczesnie).
Fabryczna warto$é domyslna: 30,0

48. Wrazliwo$é na mase tara , 0-A/D do 99-A/D: Ten parametr okresla liczbe odczytu + i -
A/D wymagang do wyznaczenia masy tara przez podjeciem nowego wazenia. Zwigkszanie te
wartoéci pozwala ustali¢ mase tara oraz pase niestabilnej platformy wiszqcej, ale kosztem
doktadnosci, ktéra sie obniza. (odczyt A/D). Fabryczna wartosé domyslna: 12

49. Wrazliwoéé przy wazeniu, 0% do 100%: Maksymalna dopuszczalna réznica masy przy
poborze prébek (w %) podczas procesu wazenia, ktérq nalezy uznaé za legalng mase na
potrzeby rejestracji w pamieci. Wyzsza warto$¢ przyspieszy predko$é wazenia, ale moze obnizyé
doktadnosé.

Fabryczna warto$é¢ domyslna: 30%
50. Czas rozpoczegcia wazenia ptakéw (w ciqgu dnia): Fabryczna wartoéé domyslna: 0,0
51. Czas zakoficzenia wazenia ptakédw (w ciggu dnia): Fabryczna wartosé¢ domyslna: 24,0

52. Ograniczenie diugosci cyklu podawania paszy/ karmienia. (w dniach): Fabryczna
warto$é domyslna: 7 dni

53. Spadek temperatury PONIZE] wartoéci docelowej dla obnizajgcego sig poziomu (w
stopniach):

o JESLI:
o Srednia temperatura jest ponizej temperatury docelowej
ORAZ JESLI temperatura na zewngtrz jest ponizej temperatury grzania (lub jesli nie ma
czujnika temperatury)
o ORAZ JESLI $rednia temperatura spadnie ponizej wartosci tego ustawienia (Fabryczna
warto$é domyslna: 0,5°C / 0,9 °F) w ciggu jednej minuty,
o WOWCZAS: AC-2000 dokonuije obnizenia o jeden poziom.
54. Spadek temperatury POWYZE] wartoéci docelowej w przypadku opadajgcego poziomu
(w stopniach):
o JESLI
o Srednia temperatura jest powyzej temperatury docelowej
o ORAZ JESLI temperatura zewnetrzna jest ponizej temperatury grzania (lub nie istnieje
czujnik temperatury)
o ORAZ JESLI érednia temperatura spadnie ponizej wartosci tego ustawienia
(Fabryczna warto$¢ domyslna: 1,0°C / 1,8 °F) w ciggu jednej minuty,
o WOWCZAS: AC-2000 dokonuje obnizenia o jeden poziom.
55. Nalezy opéznié czas zaptonu (w sekundach): Jest to opbZnienie pomiedzy wigczonym
przekaznikiem zaptonu a wigczonym grzejnikiem. Domyélnie: 10 sekund.

Uwaga: Por. réwniez zmienna systemowa 10.

56. Czynnik chtodzenia (%): Minimalna korekta wartosci procentowej w kierunku osiggniecia
wartoéci docelowej w trakcie kazdego wzrostu opéznienia wentylacii. Jesli przez takq iloéé
temperatura sie nie poprawi, AC-2000 podwyzszy to o jeden poziom po czasie opdznienia.
Domyélnie: 15%.

57. Dyferencjat temperatury na potrzeby 2. dyszy mgtowej: Etap drugiej dyszy mgtowej
uruchamia sie, gdy temperatura zwieksza ilo$é okreslong przez te zmiennqg z "Chtodzenia/ Tunelu"
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podang w Temperatura (Menu O1) (strona 19). Fabryczna warto$é¢ domyslna: 0,0. W celu
dezaktywacji tego etapu dyferencjat nalezy ustawié na 0,0.
58. Nalezy uzyé wkladu chtodzgcego w oparciu o $redniq temperature lub wyliczong
temperature chtodzenia wiatrem. Fabryczna wartosé domysina: 1

o 1 - Chtodzenia wiatrem

o 0 - Srednia temperatura

9.3 Hasto

W celu ochrony poprawnosci ustawienn AC-2000 nalezy korzystaé z hasta. Aby programy komunikacii
mogty uzyskiwaé dostep do wszystkich elementéw sterowania AC-2000 w jednej linii, bedg musiaty
posiadad takie samo hasto. Mozna wpisaé hasto typu ,high password”, aby zapewnié petny dostep
i/lub hasto typu hasto typu ,low password”, ktéra umozliwia czytanie informaciji na kontrolerze, ale nie
pozwala na wprowadzanie zmian.

9.4 Chtodzenie wiatrem

AC-2000 moze uwzgledniaé czynnik chtodzenia wiatrem przy dokonywaniu okreslonych wyliczen
dotyczqgcych temperatury. W wyniku tego czynnik chtodzenia wiatrem dziata jako dyferencjat
temperatury. AC-2000, gdy jest aktywowany, okresla ,temperature wyliczong (temperature rzeczywistq
- temperature chfodzenia wiatrem) i wykorzystuje te temperature:

e przy wyliczaniu algorytméw poziomu wyzszego/ nizszego trybu tunelowego

e przy obstudze wktadu chtodzqcego (jesli jest aktywowany w ramach zmiennych systemu;
Poréwnaé Operate Cool Pad.

Czynnik chtodzenia wiatrem ma wptyw na dziatanie sterownika z 1. poziomu tunelu.

Uwaga: Temperatura rzeczywista: 1) determinuje wejscie i wyjscie w tryb tunelowy 2) steruje prace
dyszy mgtowe.
Parametry:
e Chtodzenie wiatrem: Wybierz ,0”, jesli odpowiedz brzmi ,Nie”, wybierz ,1” jesli odpowiedz
brzmi ,Tak”. Warto$é domyslna wynosi ,1”.
o Przekréj (sg.): Rozmiar budynku w metrach lub stopach kwadratowych (ustaw jednostke w Menu
21).
e Wentylator # 1 - 12: Wydajno$é grupy wentylatoréw w metrach kwadratowych lub stopach
kwadratowych na minute.
o Limit chtodzenia wiatrem: Maksymalna wartoéé czynnika chtodzenia wiatrem. Domysélnie = 8°
C.

* Wplyw wilgotnosci wzglednej: Spadek temperatury spowodowany prze wzrost wilgotnosci
wzglednej. Domysélnie wynosi 0,26° C. Por. kolejny punkt w celu uzyskania informaciji
szczegdtowych.

9.4.1 Wplyw wilgotnoéci wzglednej

Parametr wptywu wilgotnoéci wzglednej umozliwia uwzglednienie wilgotnosci wzglednej (RH) w
wyliczeniach czynnika chtodzenia wiatrem. Wzrost wilgotnoéci wzglednej obniza czynnik chtodzenia
wiatrem. Jak to funkcjonuje?

e Ponizej 40% wilgotnosci wzglednej wptyw nie wystepuie.
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e Uzytkownik determinuje wzrost temperatury dla kazdych 5% wzrostu wilgotnosci wzgledne;.

o Domyslny wzrost wynosi 0,26° C, co oznacza, ze pomiedzy 40,1% - 45% wilgotnosci
wzglednej, czynnik chtodzenia wiatrem zmniejsza sig 0 0,26° C. Pomiedzy 45,1% -
50%, czynnik chtodzenia wiatrem maleje 0 0,52° C, co stanowi dwukrotno$¢ poziomu
domyslnego. Pomiedzy 50,1% - 55%, spadek wynosi 0,78° C, trzykrotnoéé poziomu

domyslnego, itd.

o Uzytkownik moze ustawié wzrost temperatury zgodnie z wymogami.

o W celu dezaktywacii tej funkciji nalezy wpisaé ,0”.

9.4.2 Przyktad wptywu czynnika chtodzenia wiatrem oraz wilgotnoéci wzgledne;.

A farmer sets up the Wind Chill features as follows:

¢ Czynnik chtodzenia wiatrem: 8° C

o Wplyw wilgotnosci wzglednej: 0,5° C

W temperaturze 35° C, wyliczona temperatura wynosi: 35 - (Czynnik chtodzenia wiatrem - wptyw
wilgotnosci wzglednej). Na przyktad, jesli wilgotno$é wzgledna wynosi 52%, temperatura wyliczona
wynosi: 35 - (8- 1,5) =28,5° C. Tabela 13 stanowi wykaz wyliczonych temperatur wedtug czynnikéw

na wejsciu.

Tabela 13: Wyliczone temperatury

Wilgotnosé

wzgledna Rzeczywista | Czynnik chlodzenia | Wplyw wilgotnosci Temperatura
(%) temperatura | wiatrem wzglednej wyliczona
0-40 35 8 0 27

40,1 -45 35 7,5 0,5 27,5
45,1-50 35 7 1 28
50,1-55 35 6,5 1,5 28,5
55,1-60 35 6 2 29
60,1-65 35 5,5 2,5 29,5
65,1-70 35 5 3 30
70,1-75 35 4,5 3,5 30,5
75,1-80 35 4 4 31
80,1-85 35 3,5 4,5 31,5
85,1-90 35 3 5 32
90,1-95 35 2,5 55 32,5
95,1-100 35 2 6 33
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10 Zatgcznik 1: AC-2000 Breeder

Ponizsze menu dotyczq edycji ,AC-2000 Breeder”.

10.1 Menu ,Breeder”

1. Cykl podawania paszy/ karmienia, Menu 7

Cykl podawania paszy/ karmienia obejmuje do 7 dni. Liczba dni jest ustalona w menu 97- zmienne
systemowe, zmienna 52. Na przyktad: Jesli zmienna 52 jest ustawiona jako 4, liczba dni w cyklu
wyniesie 4.

W menu ,Zarzqdzanie stadem”, tabela 15- Godzina i dzieh chowu nalezy skorzystaé z klawiszy ze
strzatkami i przej$é do dnia liczby cykly, ta liczba bedzie wskazywaé pierwszy dzier cyklu.

W wierszu statusu ustawione jest albo ,0” w przypadku braku podawania paszy/ karmienia (dzien
pomijany) lub 1 w przypadku podawania paszy/ karmienia.

2. Zliczanie drobiu, Menu 12

Zliczanie prowadzone jest odrebnie dla osobnikéw meskich i zeAskich. Prosze wpisaé populacje ptakéw
przy przyjmowaniu nowego stada. Po wprowadzeniu dziennych zliczen $miertelnosci, AC-2000 bedzie
prowadzi¢ zliczenia aktualizujgcej swojej szacowanej populaciji ptakéw.

System podawania paszy/ karmienia (Menu é) wykorzystuje te liczby na potrzeby ograniczonych
harmonograméw karmienia.

Uwaga: Jedli zliczanie drobiu obniza sie do poziomu O system podawania paszy/ karmienia
automatycznie wstrzymuje dziatanie.

3. Inwentaryzacja jaj, Menu 14

Nalezy wprowadzié zliczania jaj do dodanego wiersza poéwieconego jajkom w dowolnym momencie
dnia, a AC-2000 zsumuje je w wierszu dziennego zliczania jaj.

Sterownik dokona tego samego w zakresie wykluwania.

W przypadku wprowadzania iloéci tylko raz dziennie, mozna wpisaé to bezposrednio do wiersza
dziennego.

4. Godzina i dziefh chowu, Menu 15

W wewnetrznym zegarze zastosowano precyzyiny krysztat, zatem rzadko powinien wymagaé
ustawiania. Rézne funkcije, takie jak funkcje tabeli chtodzenia oraz funkcje kalibracji pozycii kurtyny
korzystajg z zegara wewnetrznego. Czas ujety jest w formacie 24-godzinnym. .

Nalezy dokonaé edycji dnia wzrostu na potrzeby obecnego stada, o ile wystepuje taka potrzeba.
Zwykle ustawia jq funkcja nowego stada, menu 17. Dzieh chowu jest powigzany z tabelami wentylacji ,
tak, by mozna byto zmieniaé ustawienia wraz ze wzrostem ptakéw.

Dzien cyklu jest dniem cyklu karmienia. Ustawiona tutaj liczba jest pierwszym dniem cyklu karmienia, a w
przypadku jej zmiany, cykl rozpocznie sie ponownie od tego dnia.

5. Krzywa osobnikéw meskich, osobnikéw zefiskich, Menu 99
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Wedtug stad, wprowadz szacowanqg mase osobnika meskiego/ zenskiego na dany dzieri chowu, aby
sterownik poznat typ wazonego ptaka.

Woaga referencyjna dla osobnika meskiego i osobnika zenskiego (reproduktoréw) jest wyliczony na
podstawie tabeli. Masa zmieniana jest co chwile. Dzief mozna zmienié przy pomocy strzatek w gére i w

daét.

10.2 Zmienne systemu Extra AC-2000 Breeder

Uwaga: Kurtyna tunelowa z cinieniem statycznym (Kods-42, 43) nie istnieje.

Zmienna | Opis Domyslnie Warto$é

46 Warto$é procentowa powyzej wagi referencyine; 15
osobnikéw zenskich

47 Warto$é procentowa ponizej wagi referencyjnej 15
osobnikéw zenskich

48 Warto$é procentowa powyzej wagi referencyinej 15
osobnikéw meskich

49 Warto$é procentowa ponizej wagi referencyjnej 15
osobnikéw meskich

50 Rozpoczecie czasu wazenia (0-24) 0
51 Zakonczenie czasu wazenia (0-24) 24
52 Cykl dzienny podawania paszy/karmienia 7
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11 Warranty

Warranty and technical assistance

Munters products are designed and built to provide reliable and satisfactory performance but cannot be
guaranteed free of faults; although they are reliable products they can develop unforeseeable defects
and the user must take this into account and arrange adequate emergency or alarm systems if failure to
operate could cause damage to the articles for which the Munters plant was required: if this is not done,
the user is fully responsible for the damage which they could suffer.

Munters extends this limited warranty to the first purchaser and guarantees its products to be free from
defects originating in manufacture or materials for one year from the date of delivery, provided that
suitable transport, storage, installation and maintenance terms are complied with. The warranty does not
apply if the products have been repaired without express authorisation from Munters, or repaired in such
a way that, in Munters’ judgement, their performance and reliability have been impaired, or incorrectly
installed, or subjected to improper use. The user accepts total responsibility for incorrect use of the
products.

The warranty on products from outside suppliers fitted to Hanging Bird Scale, (for example cables,
weights, etc.) is limited to the conditions stated by the supplier: all claims must be made in writing within
eight days of the discovery of the defect and within 12 months of the delivery of the defective product.
Munters has thirty days from the date of receipt in which to take action, and has the right to examine the
product at the customer’s premises or at its own plant (carriage cost to be borne by the customer).

Munters at its sole discretion has the option of replacing or repairing, free of charge, products which it
considers defective, and will arrange for their despatch back to the customer carriage paid. In the case of
faulty parts of small commercial value which are widely available (such as bolts, etc.) for urgent
despatch, where the cost of carriage would exceed the value of the parts, Munters may authorise the
customer exclusively to purchase the replacement parts locally; Munters will reimburse the value of the
product at its cost price.

Munters will not be liable for costs incurred in demounting the defective part, or the time required to travel
to site and the associated travel costs. No agent, employee or dealer is authorised to give any further
guarantees or to accept any other liability on Munters’ behalf in connection with other Munters products,
except in writing with the signature of one of the Company’s Managers.

WARNING: In the interests of improving the quality of its products and services, Munters reserves the
right at any time and without prior notice to alter the specifications in this manual.

The liability of the manufacturer Munters ceases in the event of:
e dismantling the safety devices;
e use of unauthorised materials;
e inadequate maintenance;
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use of non-original spare parts and accessories.

Barring specific contractual terms, the following are directly at the user’s expense:

preparing installation sites;

providing an electricity supply (including the protective equipotential bonding (PE) conductor, in
accordance with CEl EN 60204-1, paragraph 8.2), for correctly connecting the equipment to the
mains electricity supply;

providing ancillary services appropriate to the requirements of the plant on the basis of the
information supplied with regard to installation;

tools and consumables required for fitting and installation;

lubricants necessary for commissioning and maintenance.

It is mandatory to purchase and use only original spare parts or those recommended by the manufacturer.
Dismantling and assembly must be performed by qualified technicians and according to the
manufacturer’s instructions.

The use of non-original spare parts or incorrect assembly exonerates the manufacturer from all liability.

Requests for technical assistance and spare parts can be made directly to the nearest Munters office. A
full list of contact details can be found on the back page of this manual.

Munters Israel

18 HaSivim Street
Petach-Tikva 49517, Israel
Telephone: +972-3-920-6200
Fax: +972-3-924-9834
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M Munters

www.munters.com

Australia Munters Pty Limited, Phone +61 2 8843 1594, Brazil Munters Brasil Industria e Comercio Ltda, Phone +55 41 3317 5050, Canada Munters Corporation
Lansing, Phone +1 517 676 7070, China Munters Air Treatment Equipment (Beijing) Co. Ltd, Phone +86 10 80 481 121, Denmark Munters A/S, Phone +45 9862
3311, India Munters India, Phone +91 20 3052 2520, Indonesia Munters, Phone +62 818 739 235, Israel Munters Israel Phone +972-3-920-6200, Italy Munters
Italy S.p.A., Chiusavecchia, Phone +39 0183 52 11, Japan Munters K.K., Phone +81 3 5970 0021, Korea Munters Korea Co. Ltd., Phone +82 2 761 8701, Mexico
Munters Mexico, Phone +52 818 262 54 00, Singapore Munters Pte Ltd., Phone +65 744 6828, South Africa and Sub-Sahara Countries Munters (Pty) Ltd., Phone
+27 11 997 2000, Spain Munters Spain S.A., Phone +34 91 640 09 02, Sweden Munters AB, Phone +46 8 626 63 00, Thailand Munters Co. Ltd., Phone +66 2
642 2670, Turkey Munters Form Endustri Sistemleri A.S, Phone +90 322 231 1338, USA Munters Corporation Lansing, Phone +1 517 676 7070, Vietnam Munters
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